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KOMUNA E GJAKOVES (né€ vazhdim "Autoriteti Kontraktues"), n€ njéren anég;
dhe i

Grup i Operatoréve Ekonomik N.P.SH. AFA-ING ; Matrix IM SH.P.K,, suharek, suharek, me numér
unik 811036187 & 810001959, e pérfagésuar nga Avdi Morina( (ne vazhdim “Furnizuesi”), ne anén tjetér, jané
pajtuar te lidhin njé kontrate publike pér furnizim me:

Digjitalizimi i sallés sé Asamblesé Komunale né objektin e Komunés sé re numér identifikues: 632-22-12867-1-
2-1 dhe numeér té brendshém 632-22-145-121

Neni 1 Lénda

1.1 Lénda e kontrate publike kornizé &shté té krijoj kushtet, duke pérfshiré ¢gmimet dhe rregullat e implementimit
pér dorézimin e mallrave né€ vijim:

Digjitalizimi i sallés sé Asamblesé Komunale né objektin e Komunés sé re

Nr. Grupi

1 Digjitalizimi i sallés sé Asamblesé Komunale né objektin e Komunés sé re

Autoriteti kontraktues kryen blerje vetém né emér té vet.

1.2 Kontrata publike kornizé do t& implementohet me *“vendosjen e porosive” apo thirrje. P.sh. Kurdo q& Autoriteti
Kontraktues apo ndonjé Autoritet tjetér Kontraktues i pérfshiré né kété€ kontraté, tenton té blejé artikuj n€ bazé té
késaj kontrate publike kornizé€, duhet qé t€ dérgoj€ “porosiné” tek furnizuesi, duke specifikuar listén me artikuj pér
furnizim me sasité€ e tyre pérkatése.

1.3 Sasité e vlerésuara, té pércaktuara né Pjesén C, Lista e Cmimit, jané vetém sasi indikative. Autoriteti(et)
Kontraktues i pérmendur né Neninl.1 éshté (jané) i/t€ detyruar t€ pérdoré/in kété marréveshje kornizé sa heré gé té
prokurojné mallératé pérmendurané 1.1. .

1.4 Kontrata do té nénshkruhet me dt.26.05.2023 kurse hyné né fugi me 01.09.2023 dhe pérfundon né datén
31.08.2024.

Neni 2 Kushtet e dérgesés

2.1 Afati kohor pér nisje dhe pérfundim té kontratés &shté 12 muaj, duke filluar nga hyrja né fuqi e kontratés. Afati
pér dorézim te mallit &shté brenda 5 ditéve pas urdhéresés nga projekt menaxheri.

2.2 Vendi i dorézimit té furnizimit do t€ jeté né objektin e Komunés sé re.

2.3 Inkotermi I zbatueshém do té jeté DDP! (Dérgesat e Detyrés té Paguara).
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Neni 3_0rigjina

1131 Furmzuesn duhet té&: dorezo;e njé certifikaté té& origjinés sé furnizimeve, mé sé voni atéheré kur e:kérkon
pranimin e pérkohshém té furnizimeve. Mosveprimi sipas kétij kushti mund t& keté si rezultat ndérprerjen e
kontratés

3.2 Origjina e mallrave do té€ pércaktohet sipas Kodit t€ Doganave té Bashkésis€ Evropiane (Community Customs
Code-) ose sipas marréveshjeve ndérkombétare té cilat i ka nénshkruar vendi né fjalé.

Neni 4Cmimi

4.1 Cmimet njési té furnizimeve jané paraqitur né Ofertén Financiare, Lista ¢ Cmimit e paragitur nga Furnizuesi.
Vlera totale indikative e kontratés €shté 78,855.00 €(shtatédhjeté e tetémijé e tetéqind e pesédhjeté e pesé euro) .

Derivimi i lejuar nga vlera totale indikative €shté +/-30%.

4.2 Cmimi i pérmendur né Nenin 4.1 mé sipér duhet t€ jeté e vetmja pagesé q&é Autoriteti Kontraktues i ka borxh
Furnizuesit sipas kontratés publike kornizé.

4.3 Cmimet e njésive do té jené fikse dhe nuk do ti nénshtrohen ndryshimeve pér porosité e vendosura nén kété
kontraté publike kornizé.

4.4  Pagesat do té béhen né pérputhje me Kushtet e Pérgjithshme dhe/ose t€ Vecanta té Kontratés.
Neni SRendi i pérparésisé sé dokumenteve té kontratés

5.1 Kontrata pérbéhet nga dokumentet né vijim:

(a) Kontrata Publike Kornizé,

(b) Kushtet e Veganta té Kontratés;

(©) Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés;

(d) Tenderi i Furnizuesit, duke pérfshiré Specifikimet Teknike;
(e) Oferta financiare (Lista e Cmimeve);

H Urdhér blerja;

(2) [shéno ¢do dispozité tjetér 1€ dosjes sé tenderit].

5.2 Dokumentet e ndryshme qé e pérbéjné kontratén konsiderohet se shpjegojné njéra tjetrén; dhe né raste té
pagqartésisé ose divergjencés, ato duhet té lexohen sipas rendit té pérparésisé né té cilin jané dhéné mé sipér.

Neni 6 Komunikimet

6.1 Té gjitha komunikimet me shkrim qé kané té béjné me kété Kontraté ndérmjet Autoritetit Kontraktues, nga
njéra ané dhe Furnizuesit nga ana tjetér duhet té cekin titullin e Kontratés dhe numrin e saj té identifikimit dhe
duhet t& dérgohen me posté, faks, email ose t€ dorézohen personalisht.

6.2 Nése personi qé dérgon komunikatén kérkon vértetim té pranimit t& saj, ai duhet ta thoté kété€ né komunikatén e
tij. Sa heré gé ka afat té fundit pér pranimin e komunikatés me shkrim, dérguesi duhet té kérkojé vértetim té
pranimit té komunikatés sé tij. N& té gjitha rastet, dérguesi duhet t’i marré té gjitha masat e nevojshme pér té
siguruar pranimin e komunikimit té tij.

6.3 Kudo ge né kontraté parashikohet dhénia e ndonjé njoftimi, pélqimi, miratimi, certifikate, ose vendimi, pérveg
nése specifikohet ndryshe né njoftimin e till€, pélqim, miratim, certifikaté apo vendim do t€ jeté né€ formé t€



shkruar dhe fjalét "njoftoj", "vértetojé", "mir_aioj” ose"vendosé "do t& shenohen né pérputhje me rrethanat. Ndonjé
miratim, pajtim, certifikaté ose vendimi i till€ nuk duhet t& mbahet apo vonohet pa arsye.

6.4 Kjo kontraté éshté pérgatitur né gjuhet shqipe in né tri origjinale, dy origjinale pér Autoritetin Kontraktues dhe
njé origjinal pér Furnizuesin.

Pér Autoritetin Kontraktues

Emri: Faton Gutaj

Pozita: Zyrtar pérgjegjé it

Nénshkrimi: ]
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Pozita: Dre}tor
Nénshkrimi: ;D ﬁ%&

Data:
p.-\

Vula: .-w"“ m
7. % :r?
40#‘?4)04?. .




KUSHTET E PERGJITHSHME
632-22-12867-1-2-1/C701

Neni 1 Pérkufizimet
1.1 “Kontraté" do té thoté marréveshja e lidhur ndérmjet Autoritetit kontraktues dhe Furnizuesit, si¢ éshté shénuar

né formularin e kontratés t€ nénshkruar nga palét, duke pérfshiré té gjitha shtojcat pér kété dhe té gjitha
dokumentet e inkorporuar me referencé né té.

1.2 “Produktet” pérkufizohen si t€ mira materiale q€ kané vleré ekonomike, duke pérfshiré por pa u kufizuar né
mallrat, artikujt, Iéndét e para, makinerité dhe pajisjet, objektet né formé té ngurté té léngshme ose té gazshme.

1.3 “Autoriteti Kontraktues™ do té thoté organizata e blerjes sé mallrave, si¢ éshté e quajtur Fletén mbi t& Dhénat
e Tenderit.

1.4 "Furnizues" do té thoté njé person fizik ose juridik q& éshté palé e késaj kontrate dhe sipas dispozitave té késaj
kontrate furnizon mallra qé jané objekt i késaj kontrate.

1.5 “Palé(t)” do t€ thoté nénshkruesit e kontratés.
1.6 “Inkotermet” do t& thoté termat ndérkombétare tregtare qé pérbéjné rregullat e interpretimit té termave
tregtare q€ pércaktojné ményrén, kostot dhe rreziget q& lidhen me transferimin e produkteve nga furnizuesi tek

autoriteti kontraktues.

1.7 “Furnizim” do t€ thoté dorézim i produkteve me cilési, sasi dhe lloj té specifikuar né kontraté, si dhe té
vendosura dhe paketuara né ményrén e pércaktuar né kontraté.

1.8 “Cmimi i kontratés” do t€ thoté ¢mimi qé i paguhet furnizuesit si¢ specifikohet né formularin e kontratés, né
pérputhje me shtesa té tilla dhe rregullimet ose hegjet, si mund té béhet né bazé té kontratés.

1.9 “Shérbimet pas shitjes” do té thoté shérbimet ndihmése, si: instalimi, mirémbajtja, riparimi i furnizimeve,
sigurimi i pjeséve rezervé qé i prodhon apo i distribuon furnizuesi dhe/ose detyrime té ngjashme né lidhje me
furnizimet e produkteve.

1.10 “KPK?” do t€ thoté Kushtet e Pérgjithshme t€ Kontratés.

1.11 “KVK?” do t& thoté Kushtet e Veganta té Kontratés.

Neni 2 Gjuha dhe ligji i aplikueshém

ZTKVK € sakfésojne cili eshte ligji q¢ 1 pércakton te gjitha ceshijet ¢ nuk jane teé mbuluara né Konirate.
2.2 Kontrata dhe té gjitha komunikimet e shkruara ndérmjet paléve hartohen né gjuhén e speciﬁkuér né KVK.
Neni 3 Transferimi

3.1 Transferimi do té jeté valid vetém nése ka marréveshje té€ shkruar pérmes té cilés Furnizuesi e transferon
kontratén e vet ose njé pjesé t€ saj te njé palé e treté.

3.2 Furnizuesi nuk mundet q€, pa miratim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontraktues, ta transferojé kontratén
ose njé pjesé t€ saj, ose ndonjé pérfitim apo interes nga ajo, pérveg né kéto raste:

a) kur ka ngarkesé pér pagesé, né favor té bankieréve t& Furnizuesit, t&€ shumave qé duhet té paguhen ose gé do
t€ béhen borxh sipas kontratés; ose

b) né rast té dhénies s€ té drejtés s€ Furnizuesit siguruesve té Furnizuesit pér té kérkuar pagesén nga ndonjé
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person tjetér i' dctyruar né rastet kur sigur_uésit e kané shkarkuar humbjén ose detyrimin ¢ Fumizuefsit. '

3.3 Pér géllimet enemt 3.2, aprovimi i njé transfenml nga Autoriteti komraktues nuk do ta lirojé Furmzucsm nga
obligimet e veta pér pjesén e kontratés q& tashmé éshté realizuar ose pér pjesén qé nuk &shté bartur.

3.4 Pranuesit e dispozitave t€ kontratés duhet té plotésojné kriteret e pcrshtatshmense qé zbatohcn pér dhénien e
kontratés pérveg né raste kur transferimi béhet né banké apo kompani & sigurimit ose institucion tjetér financiar.

Neni 4 Nén-kontraktimi

4.1 Nénkontrata éshté valide vetém nése ka marréveshje té shkruar pérmes sé cilés Furnizuesi ia beson realizimin e
njé pjese t€ kontratés sé tij njé pale té treté.

4.2 Elementet e kontratés qé do t€ nénkontraktohen dhe identiteti i nénkontraktuesve i béhen té ditura Autoritetit
kontraktues me rastin e dorézimit te ofertes. Ne rast te ndryshimit te nénkontraktuesve gjate implementimit te
kontrates, Furnizuesi duhet te njoftoj me shkrim Autoritetin Kontraktues. Autoriteti kontraktues do ta lajmérojé
Furnizuesin pér vendimin e vet brenda 30 dité pune nga marrja e njoftimit, duke i paraqitur arsyet e veta nése nuk
1éshohet autorizimi. Furnizuesi nuk nénkontrakton pa autorizim me shkrim nga Autoriteti Kontraktues. Te gjithe
nénkontraktuesit e propozuar duhet te pérmbushin kérkesat e pershtatshmerise.

4.3 Autoriteti kontraktues nuk njeh lidhje kontraktore ndérmjet vetes dhe nénkontraktuesve, megjithaté mund té
siguroj, ku e konsideroné si té€ nevojshme, pagesat direkte pér nénkontraktorét.

4.4 Furnizuesi éshté pérgjegjés pér aktet, gabimet dhe neglizhencén e nénkontraktuesve té vet si dhe té agjentéve
ose t€ punésuarve, n€ t€ nj€jtén meényré si po t€ ishin akte, gabime ose neglizhencé e Furnizuesit, agjentéve té tij
ose punétoréve t€ tij. Aprovimi i nénkontraktimit t& ndonjé pjese t€ kontratés ose aprovimi i nénkontraktuesit nga
ana e Autoritetit kontraktues nuk e liron Furnizuesin nga obligimet e tij sipas kontratés.

4.5 Nése nénkontraktuesi ka marré ndonjé obligim t& vazhdueshém g€ vazhdon pér njé periudhé qé e tejkalon até té
periudhés sé garancis€ nén kontraté ndaj Furnizuesit, pérkitazi me furnizimet qé i jep nénkontraktuesi, Furnizuesi
duhet g€, né ¢farédo momenti pas skadimit té periudhés sé garancisé, t'i transferojé menjéheré te Autoriteti
kontraktues, me kérkesé dhe shpenzime té Autoritetit kontraktues, pérfitimet e obligimeve té tilla pér kohézgjatjen
e garancisé s€ skaduar.

Neni 5 Dhénia e dokumenteve

5.1 Nése éshté e nevojshme, brenda 30 ditésh nga nénshkrimi i kontratés, autoriteti kontraktues duhet t’i japé
Furnizuesit pa pages€ atéheré kur éshté e nevojshme, njé kopje té skicave té pérgatitura pér realizimin e kontratés
dhe kopje té specifikimeve dhe dokumenteve tjera té kontratés. Furnizuesi mund té blejé kopje tjera té kétyre
skicave, specifikimeve dhe dokumenteve tjera, né rast se ato mund t€ gjenden. Pas 1&shimit té certifikatés sé
garancis€, ose pas pranimit final té saj, Furnizuesi i kthen autoritetit kontraktues t& gjitha skicat, specifikimet dhe
dokumentet tjera té€ kontratés. ;

5.2 Pérveg nése €shté e nevojshme pér géllime té kontrates skicat, specifikimet dhe dokumentet tjera qé& i jep
autoriteti kontraktues nuk duhet t€ pérdoren as nuk duhet t’i komunikohen njé pale té treté nga Furnizuesi pa

5.3 Autoriteti kontraktues ka autoritetin pér t’i 1&shuar Furnizuesit urdhra administrative q& inkorporojné ato
dokumente plotésuese dhe udhezamet q€ jané t& nevojshme pér ekzekutim té miré té kontratés dhe pér kompensu‘n
démi nga ndonjé defekt té saj.

Neni 6 Ndihma lidhur me rregulloret vendore

6.1 Furnizuesi mund té kérkojé ndihmén e Autoritetit kontraktues pér marrjen e kopjeve té ligjeve, rregulloreve
dhe informatave mbi zakonet, urdhératé apo ligjet anésore t€ Republikes se Kosoves té cilat mund té ndikojné te
furnizuesi gjaté realizimit t€ obligimeve té tij me kontraté. Autoriteti kontraktues mund ta japé ndihmén e kérkuar
nga Furnizuesi me shpenzime té Furnizuesit.

6.2 Nése éshté e nevojshme, Furnizuesi do ta lajmérojé me kohé Autoritetin kontraktues pér té€ dhénat mbi
furnizimet ashtu q€ Autoriteti kontraktues té mund t& marré lejet e kérkuara ose licencat e importit.



6.3 Autoriteti kontraktues do té vendosé qé té marré lejet e kérkuara apo licencat e lmportlt brenda njé periudhe té

arsyeshmc duke marré parasysh datat e reallztmlt té kontrates
Nem—7 Obligimet e pergpthshme té Furnizuesit. -

7.1 Furnizuesi duhet ta realizojé ‘kontratén me kujdesin dhe syceltésiné e duhur duke pérfshiré, aty ku éshté
specifikuar, dizajnin, prodhimin, 'dorézimin e furnizimit:dhe kryerjen e punéve té tjera pérfshiré kompensimin pér
ndonjé defekt né furnizime.

7.2 Furnizuesi duhet t€ veprojé sipas urdhrave administrative qé i jep autoriteti kontraktues. Nése Furnizuesi
konsideron se kérkesa e njé urdhri administrativ shkon pértej fushéveprimit t€ kontratés, ai, duke iu ekspozuar
dénimit pér shkelje t€ kontratés, do ta njoftojé autoritetin kontraktues pér kété duke i paraqitur arsyet e tij brenda
30 ditésh pas pranimit t€ urdhrit. Ekzekutimi i urdhrit administrativ nuk do té pezullohet pér shkak t& kétij njoftimi.

7.3 Furnizuesi duhet t’i respektojé dhe t€ veprojé sipas té gjitha ligjeve dhe rregulloreve né fuqi né Republikén e
Kosovés dhe do té sigurojé qé personeli i tij, t& aférmit e tyre, dhe punétorét vendoré té tij gjithashtu t’i respektojné
dhe t€ veprojné sipas kétyre ligjeve dhe rregulloreve.

7.4 Fumizuesi duhet t’i trajtojé t€ gjitha dokumentet dhe informatat e marra lidhur me kontratén si private dhe
konfidenciale. Pérveg né rastet kur kjo éshté e nevojshme pér géllime té ekzekutimit t& kontratés, ai nuk do té
publikojé ose shpalosé asnjé detaj té kontratés pa pajtim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontraktues.

7.5 Nése Furnizuesi &shté grup, pérbérja e grupit nuk do t& ndryshohet pa pélqimin paraprak me shkrim té
Autoritetit kontraktues.

Neni 8 Siguria e ekzekutimit

8.1 Furnizuesi do té, jo mé voné se dita € nénshkrimit t& kontratés, furnizoj Autoritetin Kontraktues me siguri pér
ekzekutim t€ ploté dhe t€ mire t€ kontratés. Shuma e sigurisé do té saktésohet né KVK. Siguria e ekzekutimit do t&
ndalet nga pagesa e Autoritetit kontraktues pér ¢farédo humbjeje qé€ éshté pasojé e mosekzekutimit té ploté dhe té
duhur t€ obligimeve kontraktore nga ana e Furnizuesit.

8.2 Siguria e ekzekutimit t€ kontratés do té jeté né formén e dhéné né pjesén IV té kontratés.

8.3 Pérveg asaj pjese té specifikuar né KVK lidhur me shérbimin pas-shitjes, siguria e ekzekutimit do té léshohet
brenda 30 ditésh nga 1éshimi i certifikatés se perkohshme té pranimit.

Neni 9 Sigurimi

9.1 Mallrat e furnizuara sipas kontratés duhet te jene te siguruara plotésisht me njé valute lirisht te konvertueshme
kundér humbjes ose démtimit te rastésishém te prodhoj ose blejé, transportoj, ruaj dhe shpémdaj ne ményrén e
specifikuar ne KVK.

9.2 Pa marré parasysh obligimet e sigurimit t€ Furnizuesit sipas Nenit 9.1, Furnizuesi do té mbajé pérgjegjési té
ploté, dhe do ta sigurojé Autoritetin kontraktues nga t€ gjitha ankesat nga palét e treta pér dém ndaj pronés ose
léndime personale: g€ shkaktohen nga ekzekutimi i kontratds nga ana e Furnizuesit, nénkontraktuesve dhe

CTmT T punétoréve tétyres S L S T

Neni 10 Tatimi

10.1 Furnizuesi éshté pérgjegjés pér té g]ltha tatimet dhe detyrimet doganore né pérputhje me ngjln ¢ Republikés se
Kosovés. :

10.2 T€ gjitha tatimet dhe detyrimet tjera doganore konsiderohet se jané pérfshiré né ¢gmimin e kontraktuar.

10.3 Menaxheri i Projektit do t& harmonizojé ¢mimin e kontraktuar nése konstaton se ka ngritje té tatimeve dhe
detyrimeve doganore brenda datés prej 28 ditésh para dorézimit té tenderit dhe datés sé fundit té vértetimit té
pranimit te mallrave.

10.4 Menaxheri i Projektit nuk do té lejojé ndryshimin e ¢gmimit t& kontraktuar pér shkak t& ngritjes sé tatimeve
dhe/ose ngritjes se detyrimeve doganore né qofté se kjo ka ndodhur gjaté kohés sa ka gené né vonesé Furniziuesi.



Neni 11 Pat;eriltat dhe licencat

11.1 Furnizuesi do ta sigurojé autoritetin Kontraktues nga té gjitha ankesat gé jané rezultat i pérdorimit té
patentave, licencave, skicave, modeleve ose markave apo emrave tregtaré si¢ éshté specifikuar né kontraté, pérveg.
nése shkelja e till§ éshté rezultat i veprimit sipas dizajnit ose specifikimit té€ dhéné nga autoriteti kontraktues.

Neni 12 Periudha e ekzekutimit té detyrave

12.1 Periudha e ekzekutimit té detyrave do té fillojé n€ datén e 1&€shimit t€ Urdhér Blerjes, pa paragjykim ndaj
zgjatjeve té periudhés té cilat mund té lejohen sipas Nenit 13,

Neni 13 Zgjatja e periudhés sé ekzekutimit

13.1 Furnizues mund t& kérkojé zgjatje t€ periudhés sé ekzekutimit nése realizimi i kontratés s€ tij vonohet, ose
pritet se do té vonohet, pér ndonjérén nga kéto arsye:

a) Autoriteti kontraktues porosit furnizime ekstra ose plotésuese;

b) Kushte t€ jashtézakonshme klimatike né vendin e autoritetit kontraktues kané prekur instalimin apo
dorézimin e furnizimeve;

¢) Pengesa apo kushte fizike g€ mund t€ ndikojné né dorézimin e furnizimeve, té cilat nuk kané mundur té
parashihen né ményré té mjaftueshme nga njé furnizues kompetent;

d) Urdhra administrative q€ kané ndikuar né€ datén e realizimit, pérve¢ atyre qé jané shkaktuar prej gabimit té
furnizuesit;

€) Autoriteti kontraktues ka déshtuar t’i plotésojé obligimet e veta sipas kontratés;

f) Té gjitha suspendimet ¢ dorézimit dhe/ose instalimit t€ furnizimeve qé nuk jané pér shkak té gabimit té
Furnizuesit;

g) Forca madhore;

h) Shkage tjera qé jan€ pérmendur né kéto Kushte t€ pérgjithshme dhe té cilat nuk jané pér shkak té gabimit té
Furnizuesit.

13.2 Brenda 15 ditésh pasi ka kuptuar se mund té keté vonesé, Furnizues duhet ta lajmérojé autoritetin kontraktues
se ka pér qéllim té bé&jé kérkesé pér zgjatje té periudhés sé realizimit pér t€ cilén ai konsideron se ka té drejté dhe,
pérveg nése ka ndonjé marréveshje tjetér ndérmjet Furnizuesit dhe autoritetit kontraktues, brenda 30 ditésh i jep
autoritetit kontraktues té dhéna gjithépérfshirése ashtu gé té€ mund té kontrollohet kérkesa.

13.3 Brenda 30 ditésh, me njoftim me shkrim pér furnizuesin, autoriteti kontraktues do ta lejojé kété zgjatje té
periudhés sé realizimit nése mund té arsyetohet, ose né ményré prospektive ose retrospektive, ose ta informojé
Furnizuesin q€ nuk i €shté dhéné e drejta pér zgjatje t€ periudhés.

Neni 14 Vonesat e ekzekutimit

_ 141 _ Nése Furnizues me pérgjegiésiné e tij nuk arrin ’i dorézoié ndonié ose t¢ giitha_mallrat ose té realizjé_ _

shérbimet brenda limiteve kohore té€ specifikuara né kontraté, Autoriteti kontraktues, pa njoftim zyrtar dhe pa
paragjykim ndaj kompensimeve tjera té tij sipas kontratés, do t& keté té drejté, pér secilén dité q& kalon ndérmjet
skadimit t&€ periudhés sé kontratés dhe datés aktuale t& pérfundimit, t’i marré démet e likuiduara t€ barabarta me
0,25% né dité té vlerés sé furnizimeve té pa dorézuara deri né njé maksimum prej 10 % té vlerés totale té€ porosise.
Autoriteti Kontraktues mund té zbresé démet e likuiduara nga pagesat te cilat duhet ti behen Furnizuesit. Pagesat
e démeve té likuiduara nuk do té prekin detyrimet e furnizuesit.

14.2 Nése mosdorézimi i mallrave parandalon pérdorimin e zakonshém t& furmnizimeve né térési, démet e likuiduara
t€ parapara né paragrafin 14.1 do té llogariten né bazé té vlerés totale t€ porosise.

14.3 Nése Autoriteti kontraktues ka fituar t& drejtén té kérkojé sé& paku 10 % té& vlerés s€ porosise ai mundet, pasi ta
njoftojé me shkrim Furnizuesin:

a. Ne rast se Autoriteti Kontraktues ka prokuruar vetem ne emer te vete Autoritetit, me nje operatore ekonomik:



- te konﬁskOJe garancing e reallzlmst :

-te nderprese kontratén, dhe né kété rast Furnizuesi nuk do té kete té drc;tc pér kompensun dhe

- t& hyjé né njé& kontraté me njé palc té tret€ pér dhénien e p_]eses sé mbetur té furnizimeve. Furnizuesi nuk do té
paguhet pér kété pjesé t& kontratés.: ‘Furnizuesi gjithashtu do {&:jeté i detyruar té paguajé koston plotésuese dhe
demet e shkaktuara nga kjo pamundcm eitij:

b. Ne rasr se Autortrelz Komrakrues ka prokuruar vetem ne emer te vete Autoritetit, me disa operatore ekonomik:
- te konfiskojé garanciné e realizimit;
- te ndérpresé porosine, dhe né kété rast Furnizuesi nuk do té keté t€ drejté pér kompensim. Furnizuesi gjithashtu
do té jeté i detyruar t€ paguajé koston plotésuese dhe démet e shkaktuara nga kjo pamundési e tij; dhe
- te ri-hap konkurrencén me pjesén e mbetur té Operatoréve Ekonomik té kontratés publike kornizé.

¢. Ne rast se Autoriteti Kontraktues ka prokuruar ne emer te disa Autoriteteve tjera Kontraktuese, me nje operatore
ekonomik:
- Autoriteti Kontraktues i cili ka bere porposine anulon porosine dhe ritenderon, dhe né kété rast Furnizuesi nuk
do té keté t€ drejté pér kompensim. Furnizuesi gjithashtu do t& jeté i detyruar t&€ paguajé koston plotésuese dhe
démet e shkaktuara nga kjo pamundési e tij; dhe
- te njoftoj Autoritetin Kontraktues i cili ka udhéhequr prokurimin pér sjellje té keqe té Operatorit Ekonomik
dhe kérkon nga Autoriteti Kontraktues i pérmendur ge té konfiskoj njé pjes€ proporcionale, ekuivalente me 10%
te porosise se leshuar, té garancisé sé performancés dhe dérgon shumén tek Autoriteti Kontraktues.

a. Ne rast se Autoriteti Kontraktues ka prokuruar ne emer te disa Autoriteteve tjera Kontraktuese, me disa
operatore ekonomik:

- te njoftoj Autoritetin Kontraktues i cili ka udhéhequr prokurimin pér sjellje t& keqe té Operatorit Ekonomik
dhe kérkon nga nga Autoriteti Kontraktues i pérmendur qe t€ konfiskoj njé pjesé proporcionale, ekuivalente me
10% te porosise se leshuar, t& garancisé sé performancés dhe dérgon shumén tek Autoriteti Kontraktues;
- te ndérpresé porosine, dhe né kété rast Furnizuesi nuk do t€ keté t€ drejté pér kompensim. Furnizuesi gjithashtu
do té jeté i detyruar té paguajé koston plotésuese dhe démet e shkaktuara nga kjo pamundési e tij; dhe
- te ri-hap konkurrencén me pjesén e mbetur t€ Operatoréve Ekonomik t& kontratés publike kornizé.

Neni 15 Suspendimi

15.1 Autoriteti kontraktues mundet, me urdhér administrativ, né ¢farédo kohe ta udhézojé Furnizuesin qé€ té
pezullojé:

a. prodhimin e furnizimeve;
b. dorézimin e furnizimeve né vendin e pranimit n€ kohén e specifikuar pér dorézim; ose
¢. instalimin e furnizimeve qé€ jané dorézuar né vendin e pranimit.

15.2 Gjaté pezullimit, Furnizuesi do té mbrojné dhe sigurojné furnizimet e vendosura né depon e Furnizuesit ose
né ndonjé vend tjetér, nga pérkeqésimi, humbja apo démtimi pér aq sa t€ jeté e mundur dhe sa Eshté kérkuar nga
autoriteti_kontraktues, edhe nése furnizimet jané dorézuar né vendin e prammxt né pajtim me kontratén, por

instalimi 1 tyre eshté pezulluar nga autoriteti kontraktues.

15.3 Shpenzimet plotésuese qé jané shfaqur né Iidh_]e me kéto masa mbrojtése do t’i shtohen ¢mimit t€ kontratés.
Furnizuesi nuk do té€ marré pagesé té& shpenzimeve plotésuese nése pezullimi Eshté:

a) Zgjidhur n€ ményré t& ndryshme né kontraté; ose
b) éshté i nevojshém pér arsye t€ kushteve té zakonshme klimatike né vendin e pranimit;
¢) éshté i nevojshém pér shkak té ndonjé gabimi té€ Furnizuesit; ose

d) &shté i nevojshém pér siguri t& ekzekutimit t& miré t& kontratés ose t&€ ndonjé pjese té saj pérderisa nevoja e
tillé nuk shkaktohet nga ndonjé veprim apo gabim nga autoriteti kontraktues.

15.4 Fumnizues nuk do té keté té drejté pér shtesa né ¢gmimin e kontratés pérve¢ nése ai e lajméron autoritetin
kontraktues brenda 30 ditésh pas pranimit t€ urdhrit pér t€ pezulluar progresin e dorézimit se ka pér qé€llim té béjé
8



~ ankesé pér ta.

: 15.5 Autoriteti kontraktues, pas konsultimit me Furnizuesin, do té pércaktojé ato pagesa plotésuese dhe/ose: zgjatje
. té periudhés sé€ realizimit qé do t€ béhen nga Furnizues perkltam me kété ankese né ményré t€ drejté. dhc té
arsyeshme sipas mendimit t€ autoritetit kontraktues.

- 15.6 Nése periudha ¢ pezullimit i tejkalon 180 dlte ‘dhe pezuillmt nuk éshté pér shkak té gab1m1t té Furnizuesit,
Furnizues, duke njoftuar autoritetin kontraktues, mund té kérkojé té vazhdojé me furnizimet brenda 30 ditésh, ose té
ndérpresé kontratén.

15.7 Né rastet kur procedura e dhénies ose realizimit té kontratés béhet e pavlefshme pér shkak té€ gabimeve
pérmbajtjesore, parregullsive ose mashtrimit, Autoriteti kontraktues do ta pezullojé realizimin e kontratés. N€ rastet
kur ato gabime, parregullsi ose mashtrime i atribuohen Furnizuesit, atéheré Autoriteti kontraktues mund té refuzojé
t’i béjé pagesat ose mund t’i kthejé shumat qé tashmé jané paguar, né€ proporcion me réndésin€ e gabimeve,
parregullsive ose mashtrimit.

15.8 Qéllimi i pezullimit té kontratés éshté qé té verifikohet nése gabimet pérmbajtjesore t€ supozuara si dhe
parregullsité apo mashtrimet kan€ ndodhur né té vérteté. Nése ato nuk mund té konfirmohen, realizimi i kontratés do
té rifillojé sa mé shpejt & éshté e mundur. Gabimet pérmbajtjesore ose parregullsité do té jené té gjitha shkelje té
kontratés ose dispozitave rregullative qé rezultojné nga njé veprim ose mosveprim qé shkakton ose q¢ mund té
shkaktojé humbje né buxhetin e Autoritetit Kontraktues.

Neni 16 Cilésia e furnizimeve

16.1 Furnizimet duhet t’i plotésojné specifikimet teknike t€ paragitura n€ kontraté né t€ gjitha aspektet dhe t€ jené
konform né té gjitha aspektet me skicat, sondazhet, modelet, mostrat, strukturat dhe kérkesat tjera né kontraté, té
cilat duhet té mbahen né dispozicion té Autoritetit kontraktues pér qéllime identifikimi gjaté periudhés sé€ realizimit
té kontratés.

16.2 Té gjitha pranimet teknike preliminare té parapara né KVK duhet t€ béhen me kérkesé té€ dérguar nga
furnizuesi pér autoritetin kontraktues, Né kérkesé do té sakt€sohen materialet, artikujt dhe mostrat ¢ dorézuara pér
kété pranim sipas kontratés dhe té tregojé numrin e sasisé dhe vendin ku do t& béhet pranimi né€ ményrén e duhur.
Materialet, artikujt dhe mostrat e specifikuara né kérkesé duhet té certifikohen nga autoriteti kontraktues se
plotésojné kérkesat pér kété pranim para se t€ inkorporohen né furnizime.

16.3 Edhe nése materialet apo artikujt qé do té€ inkorporohen né furnizime ose né prodhim té komponentéve q€ do
té furnizohen jané pranuar teknikisht né kété ményré, ato prap€ mund té refuzohen nése ndonjé kontrollim tjetér
zbulon defekte ose gabime, dhe né kété rast ato duhet té ndérrohen menjéheré nga furnizuesi. Furnizuesit mund t’i
jepet mundésia t’i riparojé dhe t’i pérmirésojé materialet dhe artikujt q€ jané refuzuar, por kéto materiale dhe
artikuj do té pranohen pér inkorporim né furnizime vetém nése jané riparuar dhe jané pérmirésuar né até ményré qé
té jeté i kénaqur autoriteti kontraktues.

Neni 17 ~ Inspektimi dhe testimi

17.1 Furnizues do té sigurojé qé furnizimet té dorézohen né vendin e pranimit me kohéfqé t’1 mundé&sohet
autoritetit kontraktues t& vazhdojé me pranimin e furnizimeve. Furnizuesi konsiderohet se i ka paraparé plotésisht
véshtirésité q€ mund t’i hasé né kété aspekt, dhe atij nuk do t'i lejohet g€ t€ paragesé ndonj€ arsye pér vonesé.

17.2 Autoriteti kontraktues do té keté té drejté qé heré pas here té inspektojé, kontrollojé, masé dhe testojé
komponentét, materialet, dhe mjeshtéring, dhe té kontrollojé pérparimin e pérgatitjes, fabrikimit apo prodhimit té
¢farédo artikulli qé pérgatitet, fabrikohet ose prodhohet pér t’u dorézuar sipas kontratés, né ményré qé té€ pércaktojé
nése komponentét, materialet dhe mjeshtéria kané cilésiné dhe sasiné e kérkuar. Kjo do té béhet né vendin e
prodhimit, fabrikimit, pérgatitjes ose né vendin e pranimit apo né vendet qé jané specifikuar né KVK.

17.3 Pér qéllime té testimeve dhe inspektimeve té tilla, Furnizues do té:

a) I japé autoritetit kontraktues, pérkohésisht dhe pa pages€, ndihmé, mostra ose pjesé pér testim, makina,
pajisje, vegla, puné, materiale, skica dhe t€ dhéna té prodhimit qé zakonisht kérkohen pér inspektim dhe testim;

b) Té merret vesh me autoritetin kontraktues pér vendin dhe kohén e testimeve;

¢) T’i japé autoritetit kontraktues qasje né ¢farédo kohe té arsyeshme né vendin ku do té realizohen testimet.



17.4 Nése perfaqesue51 i Autoriteti Kontraktues nuk é&shté prezent rié datén e vendosur pér tCStlm furnizuesi
mundet gé&, pcrver; nése ka marré udhezxm tjetér nga autoriteti kontraktues, té vazhdojé tesnmm i cili do té
konsiderohet se: €shté€ béré né€ prezencén'e autoritetit kontraktues. Fum1zue51 menjéheré do t’i’ dérgojé kopjet e
certifikuara si'duhet té rezultateve té testit te Autoriteti kontraktues, nése nuk ka gené prezent gjaté testit, do t’i
pranojé rezultatet e testit.. :

17.5 Nése. komponentet dhe materialet i kane kaluar testet € sxperpermcndura autoriteti kontraktues do ta lajmérojé
furnizuesin ose ta miratojé certifikimin e furnizuesit lidhur me kété.

17.6 Nése autoriteti kontraktues dhe Furnizues nuk pajtohen pér rezultatet e testit, secili do t’ia japé tjetrit
mendimin e vet brenda 15 ditésh nga mospajtimi i tillé. Autoriteti kontraktues ose Furnizues mund té kérkojné qé
kéto teste t€ pérsériten né t€ njéjtat kushte dhe rrethana, ose nése ndonjéra palé kérkon, té testohen nga njé ekspert i
zgjedhur me marréveshje té ndérsjell€. T€ gjitha raportet e testimit do t’i dorézohen autoritetit kontraktues, i cili do
t’i komunikojé rezultatet e kétyre testeve pa vonesé te furnizuesi. Rezultatet e ri-testimit do té jené pérfundimtare.
Kostoja e ri-testimit do t€ bartet nga pala piképamja e sé cilés déshmohet se &shté gabim pas ri-testimit.

17.7 Gjaté realizimit t€ detyrave t€ tyre, autoriteti kontraktues dhe personat e autorizuar nga ai nuk do t’i shpalosin
personave t€ paautorizuar informata lidhur me metodat e ndérmarrjes sé prodhimit dhe operimit, té cilat informata i
kané marré gjaté inspektimit dhe testimit.

Neni 18 Parimet té pérgjithshme té pagesave

18.1 Pagesat do té béhen né Euro. Pagesat qe duhet te béhen sipas faturés se léshuar nga Furnizues do té béhen né
llogariné bankare té€ dhéné né Pjesén V, Identifikimi Financiar, i késaj kontrate qé e plotéson Furnizuesi. I njéjti
formular, q€ i bashkéngjitet kérkesés pér pagesé, duhet t& pérdoret pér t’i raportuar ndryshimet né llogariné bankare.

18.2 Shumat duhet t€ paguhen brenda jo mé shumé se 30 ditésh kalendarike nga data né té cilén kérkesa e
pranueshme pér pagesé €sht€ regjistruar nga departamenti pérkatés. Data e pagesés do té jeté data né té cilén
debitohet llogaria e institucionit. Kérkesa pér pagesé nuk do té jeté e pranueshme nése nuk plotésohen njé ose mé
shumé nga kérkesat thelbésore.

18.3 Periudha prej 30-ditésh mund té pezullohet duke e lajméruar Furnizuesin qé kérkesa pér pagesé nuk mund té
plotésohet sepse shuma nuk do t€ paguhet pér shkak se nuk jané dorézuar dokumentet e duhura pérmbajtjesore ose
sepse ka déshmi q& shpenzimi mund t€ mos jeté legjitim. Né rastin e fundit mund t€ béhet njé inspektim i
menjéhershém pér géllim t€ kontrollimeve tjera. Furnizues do t€ japé sqarime, modifikime apo informata té tjera
brenda 15 ditésh pas kérkesés. Periudha e pagesés do té llogaritet nga data né té cilén éshté regjistruar kérkesa pér
pagesé e pérgatitur né ményrén e duhur.

18.4 Pasi qé té ket€ kaluar afati i fundit i dhéné né Nenin 18.2, Furnizues mundet g&, brenda dy muajsh pas pagesés
s€ vonuar, t€ kérkoj€ interesin pér pagesé té€ vonuar me normé té re-zbritje q& zbatohet nga institucioni Iéshues i
Kosovés n€ ditén e paré t€ muajit né té cilin ka skaduar afati i fundit, plus shtaté piké t& pérqindjes. Interesi pér
pages€ t€ vonuar do t€ zbatohet pér kohén q¢€ kalon ndérmjet datés sé afatit t& fundit té pagesés (nuk pcrfsh1hct)
dhe datés né té cilén debitohet llogaria e Autoritetit kontraktues (pérfshihet).

~-—v-——18.§ T piitt b ” 00-dités] Sladiing iudhéss6-dhénsné Nenin182 do-ti-japin-t& drejts

Furnizuesit qé ose t& mos e realizojé kontratén, ose ta ndérpresé até, me paralajmérim prej 30 ditésh pér Autoritetin
kontraktues.

18.6 N& rast se Autoriteti Kontraktues &shté duke bleré né emér té Autoriteteve tjera Kontraktuese, dhe nése njé
“autoritet kontraktues nuk plotéson obligimet e tij sipas késaj kontrate sidomos obligimet e Nenit 18.2 furnizuesi
mund t€ informoj€ AQP-né pér shkelje té tillé. AQP mund t€ ndalojé autoritetin kontraktues nga pérdorimi i ndonjé
dhe i té€ gjitha kontratave té pérbashkéta kornizé t€ konkluduara nga AQP.

Neni 19 Dorézimi

19.1 Furnizuesi duhet t’i dorézojé furnizimet né pajtim me kushtet ¢ kontratés. Furnizimet do té jené né pérgjegjési
t€ Furnizuesit deri né pranimin e tyre t€ pérkohshém.
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19.2Furnizuesi do t'i paketojé furnizimet ashtu sig kérkohet pér té parandaluar démtimin apo keqésimin e gjendjes’
sé ‘tyre gjaté transportit deri né destinacionin e tyre, si¢ &shté dhéné né kontraﬁé' .Paketimi duhet té jeté i
mjaftueshem pér té pérballuar pa kufizime, bartjen e ashpér, ekspozimin né temperatura ekstreme, kripén dhe:
réniet gjaté tranzitit dhe mbajtjen né ambient t& hapur. Madhésia e paketimit dhe pesha duhet t’i pérshtaten, nése:

&shté e mundur, largésisé s€ destinacionit pérfundimtar t€ furnizimeve, dhe mundésisé sé mungeses sé paleJGVG pér
" bartje t€ rénd€ né t€ gjitha plkat gjaté transitit. T oH : i f b

19.3 Paketimi, shénimi dhe dokumentacioni brenda dhe jashté pakove duhet té jené né pajtim me kérkesat e dhéna
né ményré té hapur né KVK, dhe i nénshtrohen ndryshimeve q¢ mund té urdhérohen mé voné nga autoriteti
kontraktues.

19.4 Asnjé furnizim nuk do t& transportohet as t€ dorézohet né vendin e pranimit derisa furnizuesi t€ keté pranuar
urdhrin e dorézimit nga autoriteti kontraktues. Furnizuesi do té jeté pérgjegjés pér dorézim né vendin e pranimit té
té gjitha furnizimeve dhe pajisjeve té€ furnizuesit, g€ jané té nevojshme pér qéllime t€ kontratés.

19.5 Dorézimi duhet té konsiderohet se &shté béré atéheré kur ka déshmi me shkrim qé éshté né dispozicion pér té
dy palét se dorézimi i furnizimeve &shté béré né pajtim me kushtet e kontratés.

Neni 20 Operacionet e verifikimit

20.1 Furnizimet nuk do t& pranohen derisa t& jené realizuar verifikimet dhe testet e caktuara me shpenzime té
Furnizuesit. Inspektimet dhe testet mund té realizohen para transportit, né pikén e dorézimit dhe/ose né destinimin
final té mallrave.

20.2 Autoriteti kontraktues, gjaté progresit t& dorézimit té€ furnizimeve dhe para se té merren furnizimet, duhet té
keté fuqiné qé té urdhérojé ose t€ vendosé:

a) heqgjen nga vendi i pranimit, brenda asaj kohe ose kohésh si¢ &shté specifikuar né urdhér, t€ té gjitha
furnizimeve té cilat, sipas mendimit té autoritetit kontraktues, nuk jané né€ pajtim me kontratén;

b) zé&vendésimin e tyre me furnizime t€ mira dhe té pérshtatshme;

¢) hegjen dhe ri-instalimin e miré€ t€ pajisjeve, pa marré parasysh testet € méparshme té tyre ose pagesat e
pjesshme té tyre, ose ndonjé instalim gé lidhet me materialet, mjeshtériné ose dizajnin pér t€ cilin &shté
pérgjegjés furnizuesi, e ¢ sipas mendimit t&€ autoritetit kontraktues nuk éshté n€ pajtim me kontratén;

d) qé puna e béré ose mallrat e dorézuara apo materialet e pérdorura nga furnizuesi jané ose nuk jané né
pajtim me kontratén, ose qé furnizimet apo njé€ pjesé e tyre nuk i plotésojné€ kérkesat e kontratés.

20.3 Furnizuesi, sa mé shpejt qé éshté e mundur dhe me shpenzime té veta, duhet t’i evitojé defektet e specifikuara.
Nése Furnizuesi nuk vepron sipas kétyre urdhrave, Autoriteti kontraktues do té keté té drejté té punésojé persona
tjeré pér t’i zbatuar urdhrat dhe té gjitha shpenzimet qé jané pasojé e késaj, apo q& do t€ shfaqen pér shkak t€ késaj,
Autoriteti kontraktues do t’i zbresé nga paraté g€ do té paguhen ose té cilat do té& béhen obligim pér t’iu paguar
Furnizuesit.

20.4 Furnizimetiqé'nuk jané té cilésisé sé kérkuar do té rcfuzohen: Njé shenjé speciale mund t'u vendoset
furnizimeve té refuzuara. Shenja nuk duhet té jeté e atillé gé t’i ndryshcue ato, apo t& ndikojé né vlerén e tyre
komerciale. Furnizimet e refuzuara furnizuesi do t’i heqé nga vendi i pranimit, nése két€ e kérkon autoriteti

kontraktues, brenda njé periudhe gé e saktéson autoriteti kontraktues, dhe nése kjo nuk realizohet ato do t€ higen
me té drejté me shpenzim dhe me rrezik t€ furnizuesit. T€ gjitha punét q€ pérfshijné materialet e refuzuara do t€
refuzohen.

Neni 21 Pranimi i pérkohshém

21.1 Furnizimet do té merren pérsipér nga Autoriteti kontraktues kur t€ jené dorézuar né€ pajtim me kontratén, t’i
kené kaluar né ményré té kénaqshme testet e kérkuara, dhe té jené autorizuar, si dhe té jeté 1€shuar njé€ certifikaté e
pranimit t& pérkohshém ose nése konsiderohet se éshté 1éshuar.

21.2 Fumnizuesi mund té béjé kérkesé, duke lajméruar autoritetin kontraktues, pér njé certifikaté t€ pranimit té
pérkohshém atéheré kur furnizimet té jené t& gatshme pér pranim té pérkohshém. Autoriteti kontraktues brenda 30
ditésh nga pranimi i aplikacionit t& furnizuesit do t€ veprojé sipas njérés nga kéto mé poshté:
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"~ t’i 18shojé fumizuesit certifikatén e pramm]t té pérkohshém me njé kopje pér Autoritetin kontraktues duke
théné, nése kjo shté e pérshtatshme, rezervat e tij, dhe pérveg tjerash, ‘edhe datén né té cilén 51pas mendimit té
tij jané pcrfunduar furnizimet né pajtim me: kontratén dhe jané té gatshme pér pranim té pcrkohshem ose

- té refuzojé aphkaclonm duke i dhéné arsyet e tij dhe duke spcmﬁkuar vepnmm té cilin, sipas mendimit té tij
" e kérkon Furnizuesi pér ta ‘1éshuar cemﬁkaten i i

21.3 Nése rrethanat e jashtézakonshme e bejne té pamundur g€ té vazhdohet me pranimin e furnizimeve gjaté
periudhés sé fiksuar pér pranim té pérkohshém ose final, autoriteti kontraktues e pérgatit njé deklaraté pér ta
vértetuar pamundésiné e till€, nése &shté e mundur, né konsultim me furnizuesin. Certifikata e pranimit ose e
refuzimit do t€ pérgatitet brenda 30 ditésh pas datés né té cilén kjo pamundési pushon sé ekzistuari. Furnizuesi nuk
do té nxis€ shfagjen e kétyre rrethanave pér té evituar obligimin e paraqitjes sé furnizimeve né njé gjendje té
pérshtatshme pér pranim.

21.4 Nése autoriteti kontraktues nuk arrin ose té 18shojé certifikatén e pranimit t€ pérkohshém ose té refuzojé
furnizimet brenda nj€ periudhe prej [30] ditésh, ai do t€ konsiderohet se ka 1éshuar certifikatén né ditén e fundit té
asaj periudhe, pérve¢ né rastet kur certifikata e pranimit té pérkohshém konsiderohet se pérbén certifikaté té
pranimit pérfundimtar. Nése furnizimet ndahen me kontraté né pjesé, Furnizuesi do té keté té drejté té béjé kérkesé
pér certifikaté té veganté pér secilén pjesé.

21.5 NE€ raste t€ dorézimit t€ pjesshém, Autoriteti kontraktues rezervon té drejtén pér t& dhéné pranim té pjesshém e
té pérkohshém.

21.6 Pas pranimit t€ pérkohshém t€ furnizimeve, Furnizuesi i ¢monton dhe i heq strukturat e pérkohshme dhe
materialet g€ nuk kérkohen mé pér pérdorim pérkitazi me realizimin e kontratés. Ai gjithashtu do té heqé ndonjé
mbeturing apo pengesé dhe té b&jé ndonjé ndryshim té gjendjes sé vendit té pranimit si¢ kérkohen né kontraté.

Neni 22 Obligimet pér garanci

22.1 Furnizuesi do t€ garantojé q€ furnizimet té jené té reja, t€ papérdorura, té modeleve té fundit dhe té pérfshijé
té€ gjitha pérmirésimet e kohéve t€ fundit né dizajn dhe materiale, pérve¢ nése kérkohet ndryshe né kontraté.
Furnizuesi do t€ garantojé qé asnjé nga furnizimet t& mos kené defekt q& shkaktohet nga dizajni, materialet apo
mjeshtéria. Kjo garanci do t€ mbetet e vlefshme né até ményré qé saktésohet né KVK.

22.2 Furnizuesi do té jeté pérgjegjés pér ménjanimin e defekteve, ose démeve né ndonjé pjesé té€ furnizimeve té
cilat mund t& paragiten, apo té ndodhin gjaté periudhés sé garancisé dhe té cilat:

a) rezultojné nga pérdorimi i materialeve defektive, mjeshtérisé sé gabueshme ose dizajnit jo t& miré nga
Furnizuesi; ose

b) rezultojné nga veprimet ose mosveprimet e Furnizuesit gjaté periudhés sé garancisé; ose
c) shfagen gjaté ndonjé€ inspektimi t& béré nga Autoriteti kontraktues ose né emér té tij.

22.3 Furnizuesi me shpenzime t€ veta do ta pérmirésojé defektin ose démin sa mé shpejt qé kjo té mund té .
praktikohet. Periudha e garancisé pér té gjithé artikujt e ndérruar ose té riparuar do té fillojé pérséri nga data né té
cilén éshté béré ndérrimi ose riparimi sipas vlerésimit t€ autoritetit kontraktues. periudha e garancisé do t€
__vazhdohet vetém pér até pjesé té furnizimeve gé éshté ndikuar nga ndérrimi apo riparimi,

22.4 Nése shfaget ndonjé defekt ose ndodh ndonjé dém gjaté periudhés sé garancisé, autoriteti kontraktues do ta
lajmérojé Furnizuesin. Nése Furnizuesi nuk arrin ta kompensojé démin nga ndonjé defekt ose njé dém brenda
afatit kohor t€ paraparé né njoftim, autoriteti kontraktues mund té:

a) t€ korrigjojé defektin apo démin vet€, ose té punésojé diké tjetér pér ta béré. punén né rrezikun dhe me
shpenzimet e Furnizuesit, né t€ cilin rast kostoja e shkaktuar nga autoriteti kontraktues do té zbritet nga paraté
qé€ duhet t€ paguhen ose garancité q€ mbahen prej Furnizuesit ose nga té dy;

b) né rast se nuk ka sasi t€ duhur ose asnjé garanci nuk éshté efektive kérkoni qé té merrni shumén e duhur nga
Furnizuesi; ose

c) té ndérpresé kontratén.

22.5 Obligimet e mirémbajtjes do t& parashihen né KVK dhe né specifikimet teknike. Nése kohézgjatja e periudhés
s€ garancisé nuk &shté e specifikuar, ajo do té jeté 365 dité. Periudha e garancisé do té fillojé né datén e pranimit té
12



pérkohsh%'rn.

Neni 23 - Shérbimet pas- shltjes

23.1 Shérbimet pas-shitjes, nése kérkohen né kontraté, do t€ jepen né pajtim me té dhenam e parapara né KVK.
Furmzuesl do té€ marré pérsipér té realizojé ose té orgamZOJe realizimin e mlrembajtjea dhe te riparimit té
furnizimeve dhe té sigurojé shpejt pjesét rezervé. KVK mund & saktésojné qé Furnizuesi té sigurojé ndonjé ose té
gjitha materialet e méposhtme, njoftimet dhe dokumentet qé kané té€ bé&jné me pjesét rezervé qé€ i prodhon apo i
distribuon Furnizuesi: '

a) pjesét rezervé té cilat Autoriteti kontraktues mund té vendosé t’i blejé nga Furnizuesi, duke kuptuar qé ky
vendim nuk do ta lirojé Furnizuesin nga obligimet e garancis€ sipas kontratés

b) né rast té ndérprerjes sé€ prodhimit té pjeséve rezervé, duhet té lajmérohet paraprakisht Autoriteti kontraktues
pér t’i mundésuar qé té blejé pjesét e kérkuara dhe, pas ndérprerjes, skicat, vizatimet dhe specifikimet e pjeséve
rezervé, nése kérkohen dhe kur kérkohen do t’i sigurohen Autoriteti kontraktues pa pagesé.

Neni 24 Pranimi pérfundimtar

24.1 Pas skadimit té periudhés sé garancisé ose, né rastet kur ka mé tepér se njé periudhé, pas skadimit té periudhés
sé fundit, dhe atéheré kur té jené zgjidhur té gjitha defektet apo démet, autoriteti kontraktues do t’i 1€shojé
Furnizuesit njé certifikaté t€ pranimit pérfundimtar, me njé kopje Autoritetit kontraktues, duke cekur datén né té
cilén Furnizuesi i ka plotésuar obligimet e tij sipas kontratés dhe né ményré té till€ qé autoriteti kontraktues t& jeté
i kénaqur. Certifikata finale e pranimit do té léshohet nga autoriteti kontraktues brenda 30 ditésh nga skadimi i
periudhés sé garancisé ose menjéheré pasi riparimet eventuale qé€ jané kérkuar sipas Nenit 22 t€ jené pérfunduar né
ményré té tillé g té jeté i kénaqur autoriteti kontraktues.

24.2 Kontrata nuk do té konsiderohet se é&shté realizuar plotésisht derisa té jeté nénshkruar certifikata
pérfundimtare e pranimit ose derisa té konsiderohet se kjo &shté nénshkruar nga autoriteti kontraktues.

24.3 Pa marré parasysh léshimin e certifikatés pérfundimtare, Furnizuesi dhe autoriteti kontraktues do té mbeten té
detyruar pér plotésimin e obligimeve qé dalin sipas kontratés para 1€shimit té certifikatés pérfundimtare t€ pranimit
dhe té cilat kané mbetur té parealizuara né kohén kur léshohet certifikata pérfundimtare e pranimit. Natyra dhe
masa e obligimeve té tilla do té pércaktohen duke iu referuar dispozitave té kontratés.

Neni 25 Shkelja e kontratés

25.1 Pala ka shkel€ kontratén nése nuk arrin té shlyejé ndonjé nga obligimet e veta me kontraté.

25.2 Né rastet kur ndodh njé shkelje e kontratés, pala e démtuar do t€ keté t€ drejté pér kéto kompensime:
a) démet; dhe/ose
b) ndérprerjen e kontratés.

25.3 Pérveg masave té sipérpérmendura, mund té jepen démshpérblime. Ato mund té jené:

a) déme té pérgjithshme; ose

b) déme té€ likuidueshme.

25.4 Mbulimi i démeve, pagesat apo shpenzimet g€ rezultojné nga zbatimi i masave té parapara n€ kété nen do té
zbatohen duke u zbritur nga shumat qé duhet t’i paguhen Furnizuesit, nga depozita, ose me pagesé nga siguria.

Neni 26 Ndérprerja e Kontratés nga Autoriteti kontraktues

26.1 Autoriteti kontraktues mundet q€, pasi t’i japé Furnizuesit 7 dité paralajmérim, ta ndérpresé kontratén né
ndonjérin nga rastet ¢ méposhtme:

a) kur Furnizuesi né ményré pérmbajtjesore nuk arrin t'i realizoj€ obligimet e veta sipas késaj kontrate;



b) Fumnizuesi déshton né pérmbushjen brenda njé afati t& arsyeshém té paralajmérimit t&€ dhéné nga autorltetl
kontraktues qé kérkoh nga ai té evitojé ndonjé neghzhence apo déshtim pér’té realizuar obligimet e vcta 51pas
kontratés, dhe té c1lat ‘ndikojné né ményré scnoze né realizimin e duhur dhe me kohé t& punéve; ;

c¢) Furnizuesi refuzon ose éshté negllzhcnt né realizimin e urdhrave admlmstratwc t€ dhéna nga autontetl
kontraktues;

d) Furnizuesi iajepldikujt kontratén apo nénkohtratén pa autorizim nga Aﬁioriteti kontraktues;

e) Furnizuesi falimenton ose éshté duke u mbyllur; punét e tij jané duke u administruar nga gjykatat, ka hyré
né marréveshje me kredituesit, ka pezulluar aktivitetet biznesore, i nénshtrohet procedurave ligjore lidhur me
ato ¢éshtje, ose éshté né ndonjé situaté analoge qé shkaktohet nga ndonjé proceduré e ngjashme e paraparé né
legjislacionin apo né rregulloret nacionale; ‘

f) Furnizuesi éshté dénuar pér njé shkelje qé ka té béjé me sjelljen profesionale, pérmes njé gjykimi g€ ka
fuginé e res judicata;

g) Furnizuesi &shté shpallur fajtor pér sjellje té réndé té keqe jo profesionale té€ déshmuar me ¢farédo mjeti té
cilin mund ta vértetoj Autoriteti kontraktues;

h) Furnizuesi i éshté nénshtruar njé gjykimi qé ka forcén e res judicata pér mashtrim, korrupsion, pérfshirje né
ndonjé organizaté kriminale ose ndonjé aktivitet tjetér ilegal g€ i démton interesat financiare t&€ Komuniteteve;

i) Furnizuesi , pas njé procedure tjetér té€ prokurimit ose procedure t€ dhénies sé& njé granti t€ financuar nga
buxheti i komunitetit, €shté deklaruar se ka béré shkelje serioze t€ kontratés pér mosrealizim té€ obligimeve té
veta kontraktuese;

j) té gjitha modifikimet organizative q& pérfshijné ndryshime né personalitetin ligjor, natyrén ose kontrollin e
Furnizuesit, pérveg nése kéto modifikime regjistrohen né suplementin e kontratés;

k) shfaqet ndonjé€ paaftési tjetér ligjore g€ i pengon realizimit t€ kontratés;

1) Furnizuesi nuk arrin té japé garanciné ose sigurimin e kérkuar, ose nése personi gé e jep garanciné apo
sigurimin mé t€ hershém té& kérkuar né kontratén e tanishme nuk &shté né gjendje t’i plotésojé zotimet e tij.

26.2 Ndérprerja do té béhet pa paragjykim ndaj té drejtave apo mundésive tjera té Autoritetit kontraktues dhe
Furnizuesit sipas kontratés. Autoriteti kontraktues, pas késaj mund té nénshkruajé ndonjé kontraté tjetér me njé
palé té tret€ né emér t& Furnizuesit. Detyrimi 1 Furnizuesit pér t&€ shtyré pérmbushjen duhet t&€ pushojé sé ekzistuari
menjéheré pas ndérprerjes, pavarésisht nga detyrimet g€ mund té jené paraqitur tashmé.

26.3 Autoriteti Kontraktues, pas 1éshimit t€ njoftimit t€ ndérprerjes sé€ kontratés, do ta udhézojé Furnizuesin qé té
ndérmarré hapa té menjéhershém pér ta pérmbyllur ekzekutimin e furnizimeve né ményré té shpejté dhe té rregullt
dhe pér t’i zvogéluar n€ minimum shpenzimet.

26.4 Né rast té ndérprerjes, autoriteti kontraktues, sa mé shpejt qé té jeté e mundur dhe né prani té Furnizuesit ose
té pérfagésuesve té tij ose duke u béré atyre thirrjen e duhur, do ta pérgatisé njé raport mbi furnizimet e dorézuara
dhe punés sé realizuar dhe té béjé rexhistrimin e materialeve té furnizuara dhe té papérdorura. Do té pérgatitet edhe
njé deklaraté e parave qé duhet t’i paguhen Furnizuesit dhe parave q€ i ka borxh Furnizuesit Autoritetit kontraktues

¢ datén e ndérprerjessékontratés ~ A ek St

26.5 Autoriteti kontraktues nuk do té jeté i obliguar t& b&jé pagesa tjera pér Furnizuesin derisa té jené pérfunduar
furnizimet, ndérsa Autoriteti kontraktues do t€ keté té drejté t€ marré nga Furnizuesi koston ekstra, nése ka, té
furnizimeve ose do t€ paguajé shumén qé duhet t’i paguhet Furnizuesit para ndérprerjes s€ kontratés.

26.6 Nése Autoriteti kontraktues e ndérpret kontratén, ai do t€ keté t€ drejté t€ marré nga Furnizuesi humbjet g€ i
jané shkaktuar nén kushtet e kontratés t& parapara né Nenin 2 t€ KVK.

Neni 27 Ndérprerja nga ana e Furnizuesit

27.1 Furnizuesi , pasi e ka paralajméruar Autoritetin kontraktues 7 dit€ paraprakisht, mund ta ndérpresé kontratén
nése Autoriteti kontraktues:

- nuk arrin t’i paguajé Furnizuesit shumat q€ duhet té paguhen n€ ndonjé certifikaté t& l&shuar nga personi i
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autonzuar pas skadimit té afatit té fundlt
- vazhdlmasht nuk arrin t'i plotésojé obhglmet e veta edhe pas nku_]tlmeve té pérséritura; ose

-e pezullon dorézimin e furnizimeve; ose ndon;jé piesé té tyre, pér mé tepér se 180 dité, pér:arsye qé nuk jané
specifikuar né kontraté ose q€ nuk mund t’i atribuohen Fumlzue51t : :

272 Ndcrprcrja do té béhet pa parag]ykim pér ndonjé té clrejte apo autontet tjeter sipas komrates sé Autoritetit
kontraktues dhe Furnizuesit.

27.3 Né rast té ndérprerjes sipas paragrafit (a) dhe (b) te Seksionit 27.1, Autoriteti kontraktues do ta paguajé
Furnizuesin pér humbje ose dém qé mund t’i jeté shkaktuar Furnizuesit.

Neni 28 Forca madhore

28.1 Asnjéra palé nuk konsiderohet se ka béré mosrespektim ose shkelje t& obligimeve t€ saj sipas kontratés nése
realizimi i obligimeve té tilla parandalohet nga ndonjé ngjarje e shkaktuar nga njé forcé madhore qé shkaktohet
pas datés kur kontrata hyn né fuqi.

28.2 Pér qéllime té kétij Neni, termi "forcé madhore" do té thoté veprimet e zotit, goditjet, mbylljet e objektit ose
¢rregullimet tjera industriale, veprimet e armikut publik, luftérat qofshin té deklaruara ose jo, bllokadat, rebelimet,
rastet e dhunés, epidemité, rréshqitjet e tokés, térmetet, shtréngatat, vetétima, vérshimet, erozionet, trazirat civile,
eksplodimet dhe ndonjé ngjarje tjetér e ngjashme e paparashikuar g€ éshté pértej kontrollit té paléve dhe nuk mund
té pérballohet as me kujdesin e duhur.

28.3 Pa marré parasysh dispozitat e Neneve 14 dhe 26, Furnizuesi nuk do té jeté i detyruar t&€ heqé doré nga
garancia e realizimit, démet e likuiduara ose ndérprerja pér shkak té shkeljes nése, dhe deri né at€ masé sa, vonesa
e tij e realizimit ose ményré tjetér déshtimi pér té realizuar obligimet e tij me kontraté &shté rezultat i njé ngjarjeje
té forcés madhore. Gjithashtu, pa marré parasysh dispozitat e Neneve 18.4 dhe 27, Autoriteti kontraktues nuk do té
jeté i detyruar t€ paguajé interes pér pagesat e vonuara, pér mosrealizim ose pér ndérprerje nga Furnizuesi pér
shkelje t€ kontratés, nése dhe deri né até masé€ sa vonesa e Autoritetit kontraktues ose 11oj tjetér i déshtimit pér té
kryer obligimet e tij éshté rezultat i forcés madhore.

28.4 Nése ndonjéra palé konsideron se ndonjé rrethané e forcés madhore ka ndodhur e cila mund té ndikojé né
realizimin e obligimeve t€ saj, menjéheré do ta lajmérojé palén tjetér, duke dhéné té dhéna detaje mbi natyrén,
kohézgjatjen e mundshme dhe efektin g€ kané gjasa ta kené rrethanat. Pérve¢ nése udhézohet ndryshe nga
autoriteti kontraktues me shkrim, Furnizuesi do t& vazhdojé€ t’i realizojé€ obligimet e tij sipas kontratés pérderisa
éshté mjaft praktike, dhe té angazhojé té gjitha mjetet e arsyeshme alternative pér té plotésuar ndonjé obligim qé
ngjarja e forcés madhore t€ mos e pengoj€ até gjaté punés. Furnizuesi nuk do té zbatojé€ mjete té tilla alternative
pérveg nése udhézohet ta béjé kété nga autoriteti kontraktues.

28.5 Nése Furnizuesi shkakton kosto plotésuese gjaté zbatimit t€ urdhrave t€ autoritetit kontraktues ose gjaté
pérdorimit t&€ mjeteve alternative sipas nenit 28.4 shuma e saj do té certifikohet nga autoriteti kontraktues.

© Neni 29 Zgjidhja miqésore e mosmarréveshjeve

29.1 Palét duhet t’i b&jné t& gjitha pérpjeke pér t& zgjidhur né ményré migésore t€ gjitha mosmarréveshjet g€ mund

_té ndodhin ndérmjet tyre. Sapo té shfaget ndonjé mosmarréveshje, palét do ta lajmérojné njéra tjetrén_me shkrim

pér géndrimet e tyre né mosmarréveshje dhe pér ndonjé zgjidhje qé ata konsiderojné se éshté e mundshme. Nése
cilado palé e sheh té dobishme, palét do té takohen dhe té mundohen ta zgjidhin mosmarréveshjen. Pala do té i
pérgjigjet kérkesés pér zgjidhje migésore brenda 15 ditésh pas kérkesés. Periudha maksimale qé jepet pér arritjen e
késaj zgjidhjeje do té jet& 30 dit€ nga fillimi i procedurés. Nése pérpjekja pér té arritur zgjidhje migésore déshton
ose nése pala déshton t& pérgjigjet me kohé ndaj kérkesave pér zgjidhje, t€ dyja palét do té jené t€ lira t€ vazhdojné
né fazén e ardhshme té procedurés sé zgjidhjes s&€ mosmarréveshjes duke e lajméruar tjetrén.

29.2 Nése procedura e zgjidhjes miqésore t€ mosmarréveshjes déshton, palét mund t€ merren vesh té pérpiqen té
pajtohen pérmes institucionit té specifikuar né KVK. Nése nuk mund t& arrihet zgjidhja brenda 30 ditésh pas
fillimit t& procedurés s€ pajtimit, secila palé do t€ keté té drejté t€ vazhdojé né fazén e ardhshme té€ procedurés sé
zgjidhjes sé mosmarréveshjes.

Neni 30 Zgjidhja e mosmarréveshjeve me proceduré gjygésore
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30.1 Nése nuk mund t& arrihet zgjidhje brenda 30 dliesh nga fillimi i procedures miqésore pér Zg]ldh_]e ‘té
mosmarreveshjes secila pale mund té€ kérkojé: ;!

a) ose vendim nga: g]yql ose
b)- kurdo ge palét pa_ltohen vendim arbitrimi né pa_]tlm me KVK..

3z 2 Para nénshkrimit te kontratés palét duhet te vendosm pér ményrén e zgjtdh_]es se mosmarrevesh_]es g]ykata
apo arbitrimi.
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f i{USHTET E VECANTA
- 632-22-12867-1-2- 1/C70]

KVK né vijim do té plotesqnc dhe/ose ndryshOJne KPK. Sa heré qe ka njé | konﬂlkt dispozitat kétu do té mblzoterOJne mbi ato
té KPK. : : _ i :

Kushtet e Pérgjithshme té | Amandamentimet/Modifikimi i Nenit pérkatés né KPK
Kontratés
Pérshkrimi i nenit Nr.
Nenit
Ligi . ehahisshsis 21 Ligjet e Kosovés Q€ jan€ né fuqi do te"zbatohfen_ pér t& gjitha .g.:cghtjnet qé nuk
: mbulohen nga dispozitat e kontratés. Juridiksioni do té jet€ gjykata
dhe gjuha R T R
pérkatése né Prishtiné.
2.2 Gjuha e pérdorur do té jeté gjuha shqipe.
N . .| 81 Shuma e sigurisé sé ekzekutimit éshté 10% e vlerés sé kontratés né
Siguria e ekzekutimit w . . .
kohézgjatje prej 13 muaj.
Kontraktuesi obligohet ge para nénshkrimit té kontratés t€ béj depozitimin e
sigurisé sé ekzekutimit.
Sinrini 9.1 Incotermi i aplikueshém éshté DDP (Delivery Duty Paid).
sl 5. 16.2 Autoriteti Kontraktues do te refuzoje ¢do dergese te materilait i cili deshton ne
Cilésia e furnizimeve : e L iy
permbushjen e specifikimeve minimale te cilesise te percaktuara ne
specifikimin teknik.
Tistisiciiii dh 17.2 Inspektimi dhe testimi do te kryhen me rastin e dorézimit dhe ne pérputhje me
i s Nenin 19 te Kushteve te Pérgjithshme ne adresat e specifikuara ne Nenin 2.2
testimi ”
te Kontratés.
Menaxheri i Projektit do té caktohet me vendim té ZKA.
sra 19.3 Furnizuesi do t'i barté t€ gjitha rreziqet qé kané té béjné me mallrat deri né
Dorézimi
pranimin né destinacion. Furnizimet duhet té paketohen né ményré qé te
parandalohet démtimi i ityre deri né destinacionin é tyre. .
Dérgesa:
Dérgesat do té béhet brenda 5 ditéve pas marrjes se “urdhér blerjes™ nga ana e
b - ——~ ——Furnizgesitt— - —— - R At
Dorézimi do té béhet né njé dit€ pune dhe gjaté orarit t€ punés té€ Autoritetit
kontraktues (e héné - e premte, 8:00-16:00).
Obligimet " 22.1_ Periudha garantuese sé paku 24 muaj
garancionit
22.5 Sé paku 24 muaj

17



i 23.1 Sipas specifikimeve teknike t€ detyrueshme

Shérbimet pas shitjes : E :

i ; - 129.2 ‘| Komisioni per ndermjetsim prané Ministrise se Drejtesise
Zgjidhja migésore e ‘o P ]
mosmarréveshjes ; ; : . { :
i i & 30.1 a) Cdo mosmarréveshje ndérmjet paléve té cilat: mund t€ lindin gjat€|
Zgjidhja e | ekzekutimit sé késaj kontrate dhe se nuk &shté e mundur té zgjidhet ndryshe|
mosmarréveshjes me ndérmjet paléve do té€ dorézohet Gjykatén Themelore-Prishtiné.
procedure gjyqgésore




Aneksi ISPECIFIKIMET TEKNIKE TE DETYRUESHME

1. Pérshkruaj specifikimet teknike, né ményré jo diskriminuese, karakteristik:’c‘ltée detyrueshme te objektit te kontratés sig jané:
Kualiteti, sigurimi i kualitetit, performanca, términologjia, kérkesat e dizajnit, simbolet, dimensionet, testimi dhe metodat e
testimit, sigurimi, paketimi, shénjimi, etiketimi.

- * Specifikimet teknike duhet té pérpilohen né ményré qé té perputhen me: qelhmm e prokunmlt dhe té ofro;nc qasje sa mé té

madhe te operatorét ekonomik t& interesuar.

Autoriteti Kontraktues éshté vecanérisht i ndaluar te vendosé specifikim teknik ge favorizojné ose dis-favorizojné nj€ ose me
shume operatoré ekonomik.

SPECIFIKACIONI TEKNIK

Nr. Pérshkrimi i specifikave teknike




Furnizimi dhe instalimi i njésisé gendrore té sistemit té mikrofonave dhe pérkthimit simultan

Karakteristikat teknike té a'erj»:ueshme;:

~ Njési gqendrore dixhitale me funksionet e pérkthimit simultan, votimit elektronik dhe diskutimit

Té keté té ndérfaqe pér kabéll optik single mode
Té furnizoj njésité e mikrofonave sipas topologjisé né qark

Té jeté i prodhuar konform standardit ISO 222590

Procesim dixhital té sinjalit me performancé té larté pér pérpunim té zérit

Té keté filtér té integruar (low-cut filter) pér t€ zvogéluar elementet e frekuencave t€ ulta nga
sinjali audio
Té pérkrah protokollet e komunikimit TCP/IP pér kontroll dhe monitorim nga kompjuteri

Pér ¢do njési té€ delegatit t€ pércaktoj€ nga njé ID individuale dhe unike

Té Keté sé koneksion t€ integruar me shumé kanale
Té keté s& paku njé koneksion pér furnizim fantom +48V pér lidhje direkte té mikrofonit kondensator
Té keté funksionin e gjurmimit automatik t€ video sinjalit né rast té konektimit t€ video kamerés
Té pérkrah kéto metoda té komunikimit: e hapur (open) t&€ mundésoj né té njéjtén kohé té jené t€ hapur deri 8
mikrofona gé lejohen té jené aktiv; té marr fjalén (override) me aktivizimin e tastit t& mikrofonit i merret fjala
nga mikrofonat qé jané paraprakisht aktiv; aktivizim pémes zérit (voice) q€ né bazé té ndjeshmérisé s€ zérit
mikrofoni aktivizohet pa shtypur tastin e mikrofonit; parashtrimi i kérkesés (request) me shtypjen e tastit
parashtrohet kérkesa pér aktivizimin e mikrofonit por nuk duhet té jeté aktiv deri sa t€ aprovohet ose

refuzohet nga kryesuesi; shtyp pér té folur (ptt)

Té keté funksionin e pérkthimit simultan qé mundéson shpéndarjen e gjuhéve té pérkthyera n€ pultet e
mikrofonave pér delegaté

Té keté dhe pérkrah funksionet e votimit elektronik dhe até né kéto ményra:

votim parlamentar té dedikuar pér asamble komunale (po/jo/abstenim); votim klasik né formén po/jo; né
formé té pytésorit me 1-2-3-4-5; formé& e reagimit t& audiencés; matjes s€ satisfaksionit

.

T Kete dhie perkrah funksionin & idenfifikimit paraprak (sign-in) t€ delegatéve permes Kartelave identifikuese
Té& keté funksionin pér menaxhimin e parametrave teknike té njésis€ pérmes ueb browserit

TéE keté té intcgruar orén né kohé reale
Té keté funksionin ¢ komunikimit me kompjuter dhe aplikacionet softuerike pér menaxhim té mikrofonave
dhe votimit elektronik, né rast té ndérprerjes sé komunikimit me kompjuter, njésia gendrore duhet t€ kaloj né

metodén e punés sé pavarur nga kompjuteri duke mos ndérpreré procesin e komunikimit gjaté seancave

Té keté ekran t& ndritshém me madhési sé paku 2.8 qé t&€ mundésoj konfigurim dhe kontroll vizuel
dhe mé té lehté té parametrave teknik

20



»  Téketé konékéione pér ndérlidhje me njésiné transmetuesc dhe zgjérﬁese

konckswmt qe nuk nevojé pér m]rembajtje

Té keté ushqyes té integruar té tensionit 100V 240VAC

Té jeté i montueshém né rack kabinet 197, t€ pérfshihet mbajtési pér montim

*  Té keté koneks;on pér lidhje té qarkut t& mikrofonave, konektiml té béhet me konektor 8P-DIN, 110_| i

Furnizimi dhe instalimi i transmetuesit dixhital me rreze infra té kuqe

Karakteristikat teknike té detyrueshme:
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» Njésia dixhitale transmetuese duhet té jeté e prodhuar konform standardit ISO
22259 - _
. Te jeté teknologji bashkékoﬁ@re dixhitale pér modulim dhc demodulim té sinjalit
§ Té keté kapacitet té dist;'ibuimié deri né 8 kanale dhé: até'n;% jbrf:zin''frckuf:ncor néa IMHz deri 8MHz
» Té keté mundésiné e emertimit t& kanalit sipas gjuhés s€ pérkthyer
« Té keté funksionin e sinkronizimit automatik té numrit t€ kanaleve né pérdorim

«  Té& keté funksionin e veté testimit qé gjeneron frekuencat té ndryshme né rast té€ nevojés pér korrigim té
sistemit

+  Té& keté té integruar emiter me rreze infra té€ kuge q¢ mundéson monitorim nga operatorit brenda dhomés sé
pajisjeve

« Té& keté 8 koneksione dalése pér regjistrim té kanaleve
+ Té keté funksionin e kontrollimit nga ueb brouseri

«  Téjeté i pajisur me LCD ekran me madhési 2.8” qé té mundésoj konfigurim dhe kontroll vizuel dhe mé té
lehté té parametrave teknik

«  Té& keté koneksion pér lidhjen e kufjeve ¢ mundéson monitorim nga dhoma e operatorit
+ Té keté sé paku dy koneksione XLR pér lidhjen e audio sinjalin t& jashtém

» Té keté koneksione pér lidhje direkte

Furnizimi dhe instalimi i emiterit dixhital me rreze infra té kuqe

Karakteristikat teknike té detyrueshme:
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Njésia dixhitale emetuese (radiator) duhet t€ jeté e prodhuar konform standardit ISO 22259

‘ Té jeté kompatibil me njésiné transmetuese

Té jeté shumé kanal&sh shpérndarése

Té keté fugi emetuese 25 wat

Té krijoj mbulueshméri té hapésirés me valé deri 50 metra

Té& keté kontroll mbi temperaturé né rast té rritjes s€ temperaturés, emiteri duhet automatikisht t€ kaloj né
puné me gjysmeén e fuqisé emetuese

Té keté mundésiné e caktimit manual t€ fugis€ nése €shté e nevojshme, té caktohet né regjim té punés me
fuqi té ploté apo té pérgjysmuar

Té keté sinkronizim t€ kontrolluar me transmetuesin
Té keté indikator qé tregon gjendjen e furnizimit me tension, t& temperaturés, t€ sinjalit, t€ defektit
Té keté mundésiné e kompenzimit té vonesave, né rast nevoje rregullimi duhet t&€ béhet manual pérmes tasteve
Té keté sé paky dy koneksione t€ llojit BNC pér lidhje me njésiné transmetuese
Té keté modulim dixhital té formatit DQPSK, né brezin frekuencor nga 1 deri 8
MHz

Té keté rezistencé né hyrje dhe dalje té koneksionit me 75 Ohm
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. Peri@dha garantuese sé paku 24 muaj

« Té pi’érfshihct, montimi, instalimi dhe konfigurimi

Furnizimi dhe instalimi i pultit t¢ mikrofonit pér kryesuesin

Karakteristikat teknike té detyrueshme:
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L

Njésia dixhitale e kryesuesit duhet t€ jeté me dizajn elegant dhe té mundésoj qé lehtésisht kryesuesi:ta
drejtoj seancén i i : i i :

Té jeté 1 prodhuar koufcérm standardit ISO 222596 .

Té keté ekran me madhési 4.3” me prekje t€ ndjeshme (touch), me rezolucion .8(?0)(480 dhe

kontratst 800:1

.

Né ekran duhet té parages listén e diskutuesve, kohézgjatjen e diskutimit, informacionet e delegatit,
konfirmimin e prezencés (sign-in), informacionet e votimit, kanalin e pérkthimit, nivelin e volumit

Té jeté imun ndaj interferencave nga telefonat mobil apo pajisjeve tjera transmetuese
T& keté selektor té integruar té kanaleve t€ pérkthimit
Té keté pesé (5) butona/taste té dedikura enkas pér votim elektronik
Té keté tastin me prioritet absolut (prio)
Té keté funksionin e aprovimit apo refuzimit té fjalés pér mikrofonat tjeré
Té keté tastin pér aktivizimin apo ¢aktivizimin e mikrofonit
Té komunikoj& me njésiné gendore dhe mikrofonat tjeré né gark t€ mbyllur

Té keté altoparlant t& interguar me kualitet t& larté t& zérit i cili duhet té kaloj né heshtje kur aktivizohet
mikrofoni

Té keté filtér té integruar (low-cut) pér t& zvogéluar elementet e frekuencave té ulta nga sinjali audio
Té keté port (slot) pér vendosjen e ID kartelés pér identifikim

Té keté& koneksion pér vendosjen e mikrofonit elektret me gafé gjysmé té lakuar, gjatésia e mikrofonit t€ jeté
minimum 410mm, ndjeshméria e mikrofonit t& jeté -46dBV/Pa dhe frekuencé reaguese nga 50Hz deri 20kHz

Té pérkrah kéto metoda té komunikimit: e hapur (open); t& marr fjalén (override) me aktivizimin e tastit t€
mikrofonit i merret fjala nga mikrofonat qé jané paraprakisht aktiv; aktivizim pémes zérit (voice) g€ né bazé
té ndjeshmérisé sé zérit mikrofoni aktivizohet pa shtypur tastin e mikrofonit; parashtrimi i.kérkesés (request)
me shtypjen e tastit parashtrohet kérkesa pér aktivizimin e mikrofonit por nuk duhet té jeté aktiv deri sa té
aprovohet ose refuzohet nga kryesuesi; shtyp pér té folur (ptt) .

Té keté koneksion pér lidhjen e kufjeve dhe kontroll t& volumit t& zérit

Té keté té integruar kabllot pér ndérlidhje me njésiné géndrore dhe me mikrofonat né gark, kabllo me
gjatési 1.50m dhe 0.60m me konektor te parafabrikuar 8P-DIN

Perindha garantnese sé nakn 24 muai

Furnizimi dhe instalimi i pultit té mikrofonit pér delegatin

Karakteristikat teknike té detyrueshme:
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Njésia d1xh1tale e delegatit duhet teJete me dizajn elegant dhe ¢ lehte pér tu pérdorur gjaté seancés
. Téjetéi prodhuar konform standardit ISO 222590
Ie kete ekran me madhem 4.3” me prekje tc ndjeshme (tOuch), me rezolumon 800x480 dhe

kontratst 800 1

Né ekran duhet té parages listén e diskutuesve, kohézgjatjen e diskutimit, informacionet e delegatit,
konfirmimin e prezencés (sign-in), informacionet e votimit, kanalin e pérkthimit, nivelin e volumit

Té jeté imun ndaj interferencave nga telefonat mobil apo pajisjeve tjera transmetuese

Té keté selektor té integruar t€ kanaleve t€ pérkthimit
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T€ keté pesé (5) butona/taste t€ dedikura cn;kas pér votim elektronik
T& keté tastin per aktivizimin apo caktwmmm e mikrofonit

T& komunikojé me njésiné gendore dhe mtkrofonat tjeré né qark & mbyllur Té keté altoparlam té
interguar me kuahtet té larté té zérit i cili duhct té kaloj né heshtjekur aktivizohet mikrofoni ;- :

Té keté filtér té integruar (low-cut) pér té zvogéluar elementet e frekuencave t€ ulta nga sinjali audio
Té keté port (slot) pér vendosjen e ID kartelés pér identifikim

Té keté koneksion pér vendosjen e mikrofonit elektret me qafé gjysmé té lakuar, gjatésia e mikrofonit t€ jeté
minimum 410mm, ndjeshméria e mikrofonit té jeté -46dBV/Pa dhe frekuencé reaguese nga 50Hz deri 20kHz

Té pérkrah kéto metoda té komunikimit: e hapur (open); t€ marr fjalén (override) me aktivizimin e tastit té
mikrofonit i merret fjala nga mikrofonat qé jané paraprakisht aktiv; aktivizim pémes zérit (voice) q€ né bazé
té ndjeshmérisé sé zérit mikrofoni aktivizohet pa shtypur tastin e mikrofonit; parashtrimi i kérkesés
(request) me shtypjen e tastit parashtrohet kérkesa pér aktivizimin e mikrofonit por nuk duhet t& jeté aktiv
deri sa t& aprovohet ose refuzohet nga kryesuesi; shtyp pér té folur (ptt)

TE keté koneksion pér lidhjen e kufjeve dhe kontroll té volumit t& z&rit T€ keté t€ integruar kabllot
pér ndérlidhje me njésiné qéndrore dhe me mikrofonat né qark, kabllo me gjatési 1.50m dhe 0.60m
me konektor te parafabrikuar 8P-DIN

Periudha garantuese s€ paku 24 muaj

Té pérfshihet, montimi, instalimi dhe konfigurimi

28



Furnizimi dhe instalimi i pultit té mikrofonit pér drejtor

Karakteristikat teknike té detyrueshme.

.

Njééia dixhifale pér drejtor duhet t€ jeté me dizajn elegant dhe e lehté pér tu pérdorur gj;_até Seancés

'TE jefé:i prodhuar Konform standardit ISO 222590

Té keté ekran grafik OLED

NEé ekran duhet t€ paraqes numrin e kanalit dhe emrin e gjuhés sé pérkthyer

Té& jeté imun ndaj interferencave nga telefonat mobil apo pajisjeve tjera transmetuese
TE keté selektor té integruar té kanaleve té pérkthimit
Té& keté tastin pér aktivizimin apo ¢aktivizimin e mikrofonit
T& komunikojé me njésiné gendore dhe mikrofonat tjeré né qark t€ mbyllur

Té€ keté altoparlant t€ interguar me kualitet t€ larté t€ z&rit i cili duhet t€ kaloj né heshtje kur aktivizohet
mikrofoni

Té€ keté filtér té integruar (low-cut) pér té zvogéluar elementet e frekuencave té ulta nga sinjali audio

Té keté koneksion pér vendosjen e mikrofonit elektret me qafé gjysmé té lakuar, gjatésia e mikrofonit té jeté
minimum 410mm, ndjeshméria e mikrofonit té jeté -46dBV/Pa dhe frekuencé reaguese nga 50Hz deri 20kHz

Té€ pérkrah kéto metoda t€ komunikimit: e hapur (open); t€ marr fjalén (override) me aktivizimin e tastit té
mikrofonit i merret fjala nga mikrofonat q€ jané paraprakisht aktiv; aktivizim pémes zérit (voice) qé né bazé
t€ ndjeshmérisé sé zérit mikrofoni aktivizohet pa shtypur tastin e mikrofonit; parashtrimi i kérkesés
(request) me shtypjen e tastit parashtrohet kérkesa pér aktivizimin e mikrofonit por nuk duhet t& jeté aktiv
deri sa té aprovohet ose refuzohet nga kryesuesi; shtyp pér té folur (ptt)

Té keté koneksion pér lidhjen e kufjeve dhe kontroll t& volumit té zérit

T& keté t€ integruar kabllot pér ndérlidhje me njésiné géndrore dhe me mikrofonat né qark, kabllo
me aiatder 1 S0m Ahe 0 A0m me banalbtarte narafahriliiar QD YN
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+  Periudha garantuese sé paku 24 muaj

o Tg pérfshihet, montimi, instalimi dhe konﬁgufimi

Karakteristikat teknike té detyrueshme:

| Furnizimi dhe instalimi i pultit t¢ mikrofonit pér pérkthyes
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+  Nijésia dixhitale pér pérkthyes duhet t€ jet¢ me dizajn elegant dhe e leht€ pér tu pérdorur nga pérkthyesit
gjaté seancés S b .

- TEéjeté i:pérodhua-r konfﬁrm standard;itslSO 20‘1_ 09, 2603 dhe 4043 |

- Té ket§ filtér té iﬁtegrua_r (low-cut) pé; té zvogéluar elemeﬁ_tct e frekuencave té ulta ngﬁ sinjali audio

« Té mundésoj pérkthim simultan né€ formé té drejtépérdrejté dhe pérmes relesé

+ Té keté funksionin e pérkthimit pérmes relesé automatike

+  T& keté LCD ekran me madhési minimum 6" qé mundéson paragitjen e informacioneve t&€ nevojshme pér
pékthyesin: numrin dhe gjuhén e kanalit né ardhje dhe shkuarje; numrin dhe emrin e kanalit né dalje té

altoparlantit; gjendjen e audio sinjalit né kanalin né dalje nése éshté nén ingizim apo monitorim; numrin e
personave qé jané aktualisht duke ndégjuar kanalin; mesazhe t& shkurtéra nga pultet tjera; ora né€ kohé reale;

«  Té keté sé& paku 7 taste té paraprogramuara pér gjuhét qé pérkthehen me rele, tastet duhet té kené indikator té

ndritshém kur jané té angazhuara
«  Té keté ¢elés me indikator pér kanalet A/B/C
» Té keté funksionin e heshtjes s¢ mikrofonit (mute)
» Té keté funksionin e kérkesés pér ngadalésim té fjalimit (slow)
« Té keté funksionin e kérkesés pér pérséritje (rep)
« Té& keté mundé&siné e integrimit me video monitor pérmes HDMI koneksionit (video)

+  Té keté mikrofonin elektret me qafé té lakueshme e cila mund t€ vendoset lehté apo té largohet nése nuk
éshté e nevojshme

» Té keté altoparlanté té integruar me kontroll t€ volumit t€ zérit

= Té keté funksionin e pér mbrojtje t€ dégjimit pér pérkthyes

= Té keté funksionin e rezervimit té kanalit (interlock)

«  Té keté mundésiné e iptegrimit me mesazhet telefonike pérmes bluetooth

» Té keté koneksion pér lidhjen e kufjeve t€ mikrokombinuara me mikrofon

«  Té keté té integruar kabllot pér ndérlidhje me njésiné géndrore dhe me mikrofonat né qark, kabllo me
gjatési 1.50m dhe 0.60m me konektor te parafabrikuar §P-DIN

+ Periudha garantuese s€ paku 24 muaj

« Té pérfshihet, montimi, instalimi dhe konfigurimi

Furnizimi dhe instalimi i pranuesit me rreze infra té kuqe

Karakteristikat teknike té detyrueshme:
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. Njésia dixhitale pranuese me rreze infra t€ kuqe duhet té keté dizajn elegant dhe e lehté pér t'u pérdorur;
‘. gjaté seancés P o b ‘s

. Téjeté i prodhuar konform standardit ISO 222590 -

“: Duhet t€ jeté kompa,tibiLn%e; sistemin me rreze infra té?kuqe :
Té operojé né brezin frekuencor me rreze infra t€ kuge nga 1MHz deri 8MHz

Té jeté imun interferenca nga telefonat mobil dhe té funksionojé pa pengesa gjaté ekspozimit ndaj ndrigimit
apo rrezeve té diellit

Té jeté i pajisur me LCD ekran qé shfaq numrin dhe gjuhén e kanalit, gjendjen e baterisé dhe sinjalit
Té keté tastin pér léshim né puné té pranuesit
Té keté té pérfshira 8 kanale pér pérkthim

Té keté pranues me rreze infra t€ kuqe pér pranim t€ sinjalit né kéndin prej 270°
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‘kufjeve ngd pranuesi

+ & keté funksionin e fikjes automatike né rast t& ndaljes sé sinjalit nga transmetuese dhe largimit té

Té keté koneksionin pér vendosjen € kufj-;e\ge
Té keté kontaktet pér karikim té baterisé s& brendshme

Té pérfshihen baterité e nevojshme

Furnizimi dhe instalimi i kufjeve profesionale
Karakteristikat teknike té detyrueshme:
« Kufje profesionale pér pranues me rreze infra té kuqe dhe pultet e mikrofonave

« Té& jené stereo, me rezistencé deri 32 Ohm pér secilin altoparlant

+  Té keté té integruar kabllon me konektor té fabrikuar kompatibil me pranuesit me rreze infra t€ kuge dhe
pultet e mikrofonave né sallé

« Periudha garantuese sé paku 24 muaj




10

Furnizimi dhe instalimi i aplikacionit softuerik
Pako:e aplikacionit softuerik me. modulet e nevojshme pér mbarévajtjen sipas kérkesave té nevojshme gjaté -|:
seancés. Aplikacioni duhet té pérfshijé modulet pér: menaxhim dhe konfigurim bazik té sistemit, menaxhim dhe :
konfigurim té sistemit t& mikrofonave, menaxhim dhe konfigurim té sistemit t€ votimit elektronik, menaxhim dhe
konfigurim t& pérkthimit simultan,: menaxhim dhe konfigurim & identifikimit dhe regjistrimit té delegatéve me ID | -
kartela : : i bk E ;
Karakteristikat teknike té detyrueshme:
«  Aplikacioni duhet té pérmbajé veti g€ mundéson dizajnimin dhe konfigurimin e sallés, menaxhimin e seancés,
konfigurimin e njésisé qéndrore té mikrofonave, krijimin e raporteve t€ sistemit si dhe té menaxhojé
pérdoruesit e sistemit

« Té& mundésoj dizajnmin grafik t& asamblesé komunale

+  Té krijojé¢ dhe menaxhojé informacionet gé shfagen né ekran, agjendé, pérmbajtje té€ temave té
diskutimit

+  Té menaxhoj dhe konfigurojé nga dhoma teknike njésiné qéndrore me paramentrat teknik sipas
nevojés

« Té krijojé pérdorues té sistemit duke caktuar privilegjet sipas autorizimit
« Té& menaxhojé monitorat dhe pérmbjajten q& duhet paraqitur né monitoré
«  Té& gjeneroj raport nga sistemi me informacionet pér delegaté, raportit e vijushmérisé
« Aplikacioni duhet té kontrolloj dhe aranzhoj uléset dhe té€ dhénat e delegatéve
+  Té paraqges dhe konfiguroj né ményré grafike pultin e mikrofonit sipas uléses s€ delegatit
«  Témenaxhoj té dhénat e mikrofonit sipas uléses s€ delegatit duke krijuar databazé té veganté
» Té dhénat duhet té jené té eksportueshme apo importueshme
« Té& kontrolloj dhe menaxhoj mikrofonin e delegatit me funksionet si¢ jané:
aktivizimi apo deaktivizimi i mikrofonit, mbyllja e t€ gjith€ mikrofonave,

aprovimi apo refuzimi i marrjes sé fjalés, refuzimi i t& gjitha kérkesave, kufizimi i kohés sé fjalimit,
regjistrimii fjalimit ‘
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+  Duhet t€ mundesoge keto ményra té votimit: Pér/Jo; parlamentar Po/Jo/Abstemm pytésor 1 2 3-4- 5

pérgjigje nga aud:enca -/-/0/+/++; matje te satlsfaksmmt
- TE keté kon_tro[l t§ \:fotimit pér kryesues_m dheid:clegatc't
Té keté funksioﬁin é matjes sé kuorumif | -
T& shfaq rezultatet e votimit né formé numerike dhe diagram

Té& kalkulojé dhe shfaq rezultatet menjéheré posa té pérfundoj koha pér votim

Té ruaj dhe arkivoj rezultatin e votimit

Aplikacioni duhet té mundésoj menaxhimin dhe kontrollimin e pulteve t€ pérkthyesve simultan

T& mundésojé konfigurimin e paramterave teknik te pultit, kanalet e pérkthimit, kabinén

Aplikacioni duhet té mundésoj regjistrimin dhe menaxhimin ID kartelave pér konfirmimin e prezencés né

sallé

N& ID kartelé duhet t& reoiistrohen t& dhénat e deleeatit partia

11 | Furnizimi dhe instalimi i programatorit té kartelave
«  Programatori i kartelave duhet t& mundésojé regjistrimin e ID kartelave né sistem
+ T& komunikojé me kompjuter pérms koneksionit USB
« Periudha garantuese s& paku 24 muaj
12 | Furnizimi dhe instalimi i ID kartelave
Karakteristikat teknike té detyrueshme:
« ID kartela pér delegaté, me RFID ose ¢ip qé mundéson identifikim t& delegatit
» Komplet set prej 100 copé
+ Periudha garantuese s€ paku 24 muaj
13

Furnizimi dhe instalimi i kabllove té sistemit

Karakteristikat teknike té detj;;’_ue_szme:
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Kabllo té sistemit té€ mikrofonave me konektor té parafabrikuar 8P-DIN pér ndérlidhje t€ garkut té
mikrofonave i i i

Gjatﬁéia e kabllove duhet té jeté;.aé:lckuatersipas kérkesés sé ﬁeévoj shmé né sallé

14

Furnizimi dhe instalimi i amplifikatorit té zérit

Karakteristikat teknike té detyrueshme:

.

Amplifikator profesional i fuqis€ sé zérit me mikser té€ integruar i klasit D
T& keté fuqi dalése 160W

Té keté sé paku katér koneksione né hyrje pér mikrofoné apo linjor

Té keté sé paku tre koneksione né hyrje AUX

T keté ndjeshméri né koneksionin e mikrofonit -40dBV

Té& keté té integruara funksionet e kontrollit pér volum, treble, bass, kontroll t& volumit té secili kanal, kontroll
té€ volumit pér aux

Koneksionet né dalje pér altopatlanté duhet t& jen€ 100/70V dhe 4 ose 80hm
Dubhet t& pérkrah furnizimin fantom +48V
Té keté funksionin pér mbrojtje té€ altoparlantéve nga mbingarkesa dhe lidhja e shkurtér

Té keté koneksion né dalje pér incizim té audio sinjalit
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e Periudha garantuese ¢ paku 24 muaj

| '« ' Tépérfshihet, montimi, instalimi dhe konfigurimi

15

| Furnizimi dhe instalimi i altoparlantéve

Karakteristikat teknike té detyrueshme:

= Altoparlant 2-way me mundési té pérzgjedhjes sé€ fugisé
+ Téjeté i montueshém né muri né formé vertikal apo horizontal

»  Téjeté i pajisur me 1” tweeter, 5" uofer

«  Fugqia e altoparlantit duhet té jeté akordueshme nga 5 Watt deri 30 Watt né lidhjen e tensionit konstant
100/70V, ndersa 60W né lidhjen me rezistenc€ konstante 8 Ohm

« Té jeté i reagushém né brezin frekuencor nga 70Hz deri -20KHz
«  Té keté kénd té mbulueshmérisé me z& nga 90°/140°

« Té jeté i prodhuar nga materiali abs dhe metal

» Té keté nivel t€ presionit t€ zérit 101dB né 1mPmax

+ TE keté té pérfshiré mbajtésin pér montim né muri

16

Furnizimi dhe instalimi i kabllos pér altoparlanté

Karakteristikat teknike té detyrueshme:

57




+ Materiali min. PVC .

. Seksioni meml .00 mm?,

* Bakér .

. Tensi;ni dp;a;ucs min. 3OOV

+ Temperatura operuese -30°- 70°C.

» Periudha garantuese sé€ paku 24 muaj

17 | Furnizimi dhe instalimi i TV/Monitorit

Karakteristikat teknike té detyrueshme:

+ TV/Monitor me madhési té ekranit min. 75"

» Rezolucioni té jeté 3840x2160

» Té keté sé paku tre HDMI koneksione, njé USB
» Té keté koneksionin pér lidhje né LAN dhe WiFI
+ Té keté altoparlanté t& integruar

T keté t€ pérfshiré ﬁlbajtésiné pér montim né muri dhe kabllon HDMI f)ér lidhje me kompjuterin’
menaxhues : :

= Kablloja HDMI duhet té jeté e gjatésisé deri 20 metra

s Porindha aarantnace o8 nalar 24 muai

18 | Furnizimi dhe instalimi i HDMI shpérndarésit

Karakteristikat teknike té detyrueshme:

+ Shpérndarés me koneksioni HDMI me sé paku 1 hyrje dhe 4 koneksione HDMI né dalje

+ Periudha garantuese s& paku 24 muaj

s  TAndrfohihat mantimi inctalimi dha Lanfianrims
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Furnizimi dhe instalimi i projektorit

Karakteristikat teknike té detyrueshme: -
* Té pérkrah formatin 2D dhe 3D

'+ Té pérkrah teknologjin DLP -

» TE& keté rezolucionin min. WXGA (min. 1280x800)

» Té keté shkélqimin min. 3700 lumensa

+ T& pérkrah formatet 4:3 dhe 16:9

+ Té& keté korigjimin min. +/- 40°
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Té€ keté shkallén e skenimit vertikal 50-80-Hz ose mé gjeré :
Té keté madhésiné diagonale té Pamjes (ekranit) 0.69-7.63in%ose mé gjeré

Té ket llampen ekologjike dhe me gjatési t& madhe té jetés, min. 15000 oré

Té keté distancén e projeksionit 1-12m ose mé gjeré

TE ket€ gjatésiné fokale 21.90-23.90mm ose mé gjeré
T& keté sé paku nj€ altoparlant me fuqi min. 9W

Té keté si linj€ hyrése min. njé HDMI port, min. njé VGA port, min. njé video kompozit port dhe min. njé
audio port (3.5 mm)

Té keté si linj€ dalése min. njé VGA port, min. njé€ audio port (3.5mm), min. njé USB port
Té keté min. njé RS232 port pér menaxhim apo kontroll

Té& keté sé€ paku njé slot pér anti-vjedhje

TE ket€ nivelin tipik t€ zhurmés max. 28 dB

TE keté tensionin operues 100V-240V, 50-60Hz

Té keté temperaturén operuese 5-38°C ose mé gjeré

T& keté peshén max. 3kg

T& pérfshihet mbajtési (me mundési té€ zgjatjes) pér montim né tavan

Té pérfshihet pelhura projektuese, me mundési té€ palosjes (né form rotative), té pérkrah formatin 16:9, t& keté
dimenzionet min. 3000 (gjérsia) x min.1800 (lartésia) mm

Periudha garantuese s€ paku 24 muaj

Té pérfshihet, montimi, instalimi dhe konfigurimi
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Furnizimi dhe instalimi:i mikrofonit pa tel
Karakteristikat teknike ié'idetyrueshme:

» Mikrofon ajror (pa tela) me brez té dyfishté frekuencor 823-830 MHz ose me gjere dhe 864-865 MHz ose
me gjere P : S P

- Té keté transmetim PLL ose me te avansuar

= T¢ ket€ mbulueshméri komunikimi né hapérsiré min. 45m

» T& keté minimum 95 kanale selektuese

= Té keté minimum 5 frekuenca te perdoreshme ne te njejtin vend

* Té& keté funksionin pér skenim automatik té kanaleve

* Téjeté i prodhuar nga materiali ABS

+ Té keté& kutiné mbajtese

» Té keté Antenat BNC ose ekuivalente

*  Transmetuesi dhe pranuesi duhet te kete metoden e modulimit FM (F2E) ose me te avansuar
+ Pranuesi duhet te kete LCD ekran

* Ndjeshmeria e pranuesit duhet te jete -105 dB ose me mire

+  Reagim frekuencor i pranuesit duhet te jete ne brezin 65Hz - 17KHz ose me gjere

* Nderhyrja RF tek pranuesi duhet te jete me e madhe se 70 dBm

 Raporti i sinjalit me fugine e zhurmes tek pranuesi duhet te jete me i madhe se 90 dB ose me mire
* Pranuesi duhet te kete se paku nje XLR konektor per dalje

*  Reagim frekuencor i transmetuesit duhet te jete ne brezin 53Hz - 14KHz ose me gjere

+ RF devijimi maksimal i transmetuesit duhet te jete +/- 50 KHz ose me mire
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Furnizimi-dhe instalimi pajisjeve pér live stream

Karakteristikat teknike té detyrueshme:

+  Té mundésohet live-streaming pérmes 2 kamerave min. 4MP (kamerat duhet té jené dome, té kené shkallén
horizontale t€ shikimit min. 112°, t& kené mikrofonin e integruar, portin RJ45 pér ndérlidhje né rrjeté, POE, té
kené protokolin pér streaming), switch min. 4 porte POE dhe aplikacionit pér transmetim live né platforma té
ndryshme. Paisjet duhet t€ jené kompatibile dhe duhet té pérfshihen té gjitha elementet apo modulet e
nevojshme pér ndérlidhje.

+ Periudha garantuese sé paku 24 muaj

22

Furnizimi dhe instalimi i kompjuterit
» Kompjuter me CPU min. i5, RAM min. 8GB, min. 1TB HDD,
» Te& keté kartel€ grafike me 2 dalje HDMI, LAN, USB KB + mouse,
* TE& keté 2 monitor me madhési 24

*  Kompjuteri duhet te jete ne perputhshmeri te plote me kerkesat e prodhuesit per instalim dhe funksionim te
aplikacionit per votimit elektronik dhe te perfshije te gjitha modulet e nevojshme per leshim ne pune.

« Kompjuteri duhet té jeté brandname

» Periudha garantuese sé paku 24 muaj

23

Furnizimi dhe instalimii rack kabinetit
Karakteristikat teknike té detyrueshme:

» Madhésia e kabinet duhet té jeté min. 27U

= Gijéresia e kabinetit duhet t€ jeté min. 600mm
* Thellésia e kabinetit duhet t€ jeté min. 600mm
« Dubhet té jeté metalik

«  Ngjyré té zezé ose hirté

+ Téjeté i pajisur me deré té€ xhamit dhe té€ mbyllet me gels

« Téjeté 1 montueshém né dysheme
*  Duhet té pérfshihen té gjitha elementet tjera ndérlidhese qé jané té nevojshme pér Iéshim né puné té paisjeve

« Perindha earantuese té ieté s& nakn 24 mnai

24

Trajnimi i stafit




; '« Aftésimin e stafit tekniképér operim dhe mirémbajtjé teknike té sistemit

‘e Aftésimin e stafit tekmk pér instalim, konﬁgumn té komple sistemit (51stem1t té€ mikrofonave, 51stem1t me
rreze infra té kuqe, pérkthimit samultan dhe votimit

elektronik) i 5 i o i

Sasia e parashikuar éshté vetém sasi Indikative. Devulml i lejuar nga sasia Lotale indikative éshté 30% +/-.
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PARAMASA DHE PARALLOGARIA—SALLA E KONGRESEVE

Cmimi

Cmimi total

(sipas specifi kac:qmuﬁwé ge®
LN o

' : Nj jésia -
Nr. Pérshkrimi Sasia | njési me
e
_ | Matése TVSH me TVSH
XHI | SISTEMI I PERKTHIMIT SIMULTANTE
Furnizimi dhe instalimi i njésis& gendrore té sistemit
1 té mikrofonave dhe pérkthimit simultan copé 1 15,710.00 15710.00
(sipas specifikacionit teknik)
Furnizimi dhe instalimi i transmetuesit dixhital me
2 rreze infra té kuge copg I 3,500.00 3500.00
(sipas specifikacionit teknik)
Furnizimi dhe instalimi i emiterit dixhital me
3 [rrezeinfra té kuqe copé 1 3,500.00 3500.00
(sipas specifikacionit teknik)
Furnizimi dhe instalimi i pultit t& mikrofonit pér
4 kryesuesin (sipas copé 1 400.00 400.00
specifikacionit teknik)
Furnizimi dhe instalimi i pultit t& mikrofonit pér
5  |delegatin copé 34 280.00 9520.00
(sipas specifikacionil teknik)
Furnizimi dhe instalimi i pultit t& mikrofonit pér drejtor L
4 (sipas specifikacionil teknik) Rape ? 250.00 1250.96
Furnizimi dhe instalimi i puitit té mikrofonit pér
7 pérkthyes (sipas Copé 2 450.00 $00.00
specifikacionit teknik)
urnizimi dhe instalimi i pranuesit me rreze infra t&
8 kuge (sipas Copé 30 70.00 2100.00
specifikacionit teknik)
Furnizimi dhe instalimi i kufjeve profesionale .
2 (sipas pecifikacionit teknik) coe - 63.00 gl
Furnizimi dhe instalimi i aplikacionit softuerik
10 (sipas specifikacionit teknik) Komplet 1 8,250.00 8250.00
Furnizimi dhe instalimi i programatorit té kartelave "
00 3500.
W N epecithacianicieting) Cops : 3,500.0 s
Furnizimi dhe instalimi i ID kartelave ;
12 (vipas specifikacionit teknik) Komplet 1 2,500.00 2500.00
i
13 Furmzlrm dt.m |nsta||m| i kajzl_ove té sistemit Komplet | 3,500.00 3500.00
Furnizimi dhe instalimi i amplifikatorit té zérit ;
14 (sipas specifikacionit teknik) Copé 1 2,500.00 2500.00
Furnizimi dhe instalimi i altoparlantéve (sipas -
[ & 50. :
2 specifikacionit teknik) i 4 a0 1800.05
Furnizimi dhe instalimi i kabllos pér altoparlanté e
i (sipas specifikacionit teknik) Metsr A 280 250.00
Furnizimi dhe instalimi i TV/Monitorit (sipas =
17 1,500. 500.
specifikacionit teknik) Cape 2 9000 HAE
Furnizimi dhe instalimi i HDMI shpérndarésit .
1 (sipas specifikacionit teknik) Gope : 12080 h3000
Furnizimi dhe instalimi i projektorit 5
19 |/sipas specifikacionit teinik) i 1 850.00 850.00
20 Fumlzimi dhe instalimi I'mikro'i"ﬁnlt pa tel (sipas Copé | 500.00 500.00
F v stan Komplet 1 2,500.00 2500.00



Furnizimi dhe instalimi i kompjuterit (sipas
& 1,800. 1800.00
22 specifikacionit teknik) Cop : ,800.00 :
Furnizimi dhe instalimi | rack kabinetit (sipas % i
let 1 ¥ 1 1400.00
2 speczﬁkacmmf Iekmk) ;i Ko et . +400.00 =
24 |Trajnimi i stafit Copé - 1,800.00 1800.00
Total:| _ 78,855.00
EESS R _‘f-’/—?-:;’—_’-{\-.\?‘i e PSR
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F.OMPANIA E SIGURIMEVE

b INSURANCE COMPANY SIGURIMI | GARANCIVE / POLICA E SIGURIMIT

| Dega PRIZREN ‘ ] Numrii polices [060020120090787 [
- Té dhénat pér agjentin - Agent details
Emri dhe mbiemri Adresa Nr. i te! Nr. ID
Melit Hysenaj-01840 Brigada 123, Nr9, Suhareké 049/286-299 002012

IE] s/GURUES! / Garantuesi: Kompania e Sigurimit “ SIGKOS “ sh.a., Prishting
ILSIGURUARI |N.P.SH AFA-ING & MATRIX-IM SH.P K ]

lﬁdresa l Samadrexhé Suhareke ]
‘Eérfaqésuar ngaZ. |AvdiMorina ] [Nr. i biznesit 811036187 j

m Siguruesi dhe i siguruari me vulinet té liré » té barabarté dhe me mirébesim lidhin kété lloj sigurimi.

| Pérshkrimi i mbulesés siguruese / Garancisé - Lloji: | SIGURIMI | EKZEKUTIMIT TE TENDERIT

Digjitalizimi i salles se Asamblese Komunale ne objektin e Komunes se re. Nr. i Prokurimit: 632-29-1 2867-1-2-1.

a) Sigurimi i tenderit, Ekzekutimi i tenderit, Sigurim tjetér ) b) Titulli i mbulesés siguruese, c) Numri i prokurimit, etj.

l Pérfituesi IKomuna e Gjakovés l
li\dresa er "Néné Tereiei" - - - - - 7
Ehuma e siguruar € l7,885,50€ j

] LENDA E GARANCISE: Detyrimet e Paléve sipas késaj Police té Sigurimit jané:

1. Mbéshtetur né kété Policé- Garancie, Siguruesi/Garantuesi merré pérsipér qé té plotésojé ¢do detyrim kontraktor i cili &shté |
garantuar me keté Policé.

kontraktuesin, qé do té thot se Pérfituesi nuk mund t& parages kérkesa né zbatim té késaj Police kur Kontraktuesi éshté brenda afatit pér
pérmbushjen e detyrimeve té tij ndaj Pérfituesit sipas dispozitave né fuqi.

3. Pérfituesi e ka té drejten t' drejtohet Siguruesit/Garantuesit pér marrjen e démshpérblimit deri né shumén e garantuar, vetém

kur detyrimet kontrakluale nuk plotésohen per faj te t& Siguruarit/ Kontraktuesit - Ekzekutuesit té Kontratés.

4. Me plotésimin e detyrimeve ndaj Perfituesit, Siguruesit/Garantuesit i lind e drejta qé t'i drejtohet t& Siguruarit / Kontraktuesit, me

t€ gjitha mjetet ligjore, pér té béré rimbursimin e shpenzimeve té kryera né funksion té plotésimit té detyrimeve ndaj Perfituesit (cedimi i t& drejtave
nga Perfituesi tek Siguruesi / Garantuesi)

[Periudha e sigurimitigarancisé Fillon me: |01.09.2023 | Mbaron me: 30.09.2024 ]

Shuma e siguruar Pn'mj neto € ) TVSH . Primi total €

7.885.50 € 153.77 € 2768 € 181.45€

Ky Sigurim éshté lidhur sipas Kushteve té Pérgjithshme té Sigurimit té Garancive té cilat jané pjesé pérbérése e késaj Police.

SIGKOS

PANIA E SIGURIMEVE |

SUBRANCE COMPANY
esi / The Insurer

Primi i sigurimit paguhet térésisht [21_45 € l Daté ‘36‘05_2023
Premium is paid completely Data

'Ehénime tjera:

| Siguruari / The Insured Data e Iéshimit / Issued date

[ Avdi Morina l | 26.05.2023 ]




ROMPANIA E SiCURIMEVE Numri i polices: 060020120090787

INSURANCE COMFPANY

SIGURIMI | EKZEKUTIMIT TE TENDERIT

Pér: Komuna e Gjakovés

(né vazhdim “Autoriteti Kontraktues”). ‘

Né emér té: N.P.SH AFA-ING & MATRIX-IM SH.P.K, Samadrexhé Suhareke
(né vazhdim “operatori ekonomik”).

Titulli i aktivitetit t& prokurimit dhe Numri i prokurimit: Digjitalizimi i salles se Asamblese Komunale ne objektin e

Komunes se re.
Nr. i Prokurimit: 632-22-12867-1-2-1.

Garancion me kérkesé té paré

DERISA operatori ekonomik i lartcekur, ka ndérmarré veprimet pér té dorézuar njé siguri té ekzekutimit duke iu
referuar Dosjes sé Tenderit, me numér té prokurimit té lartcekur té dérguar nga Autoriteti Kontraktues:

DHE NGASE operatori ekonomik déshiron té depozitojé siguriné né shumén e saktésuar né Dosjen e tenderit;

DHE NGASE ne jemi pajtuar t'i japim operatorit ekonomik kété siguri;

ANDAJ NE té poshté nénshkruarit, me kété konfirmojmé se jemi garantues dhe pérgjegjés para jush, né emér té
operatorit ekonomik, deri né njé total prej: Shtate mije e Tete ginde e Tetedhjete e Pes e Pes 7,885.50 €
zotohemi té ju paguajmé, gé me kérkesén tuaj t& paré me shkrim né té cilén deklarohet mos pérmbushja e njérit nga
kushtet né vijim:

a) Autoriteti kontraktues ka konstatuar né bazé té déshmive té vértetueshme objektivisht se operatori ekonomik ka
déshtuar gé té ekzekutojé kontratén e nénshkruar dhe kjo i ka shkaktuar autoritetit kontraktues déme substanciale
dhe/ose shpenzime t& médha pér mbyllien e kontratés né fialé, dhe

b} Operatori ekonomik ka déshtuar qé té ekzekutojé kontratén e nénshkruar dhe si rezultat i saj kané mbeté pa u
paguar shumeé punétoré, nénkontraktoré dhelose furnizues té materialeve.

Pagesa né shumén e limituar prej: 7,885.50 € si¢ éshté lartcekur, do té& béhet pa asnjé kundérshtim as ankesé, sa mé
shpejt gé éshté e mundur pas regjistrimit té kérkesés suaj me konfirmimin ‘e pranimit'.

Kjo siguri éshté e viefshme 395 dité prej 01.09.2023 deri mé 30.09.2024
Garancioni né fijalé skadon térésisht dhe né menyré automatike nése kérkesa e juaj nuk ka arritur né K.S “SIGKOS”

sh.a mé sé voni deri né datén e shénuar mé larts.

MAPANIA

K.S. "SIGKOS" Sh.a.
Lagjja Kalabria, Kompleksi Riera, Hyrja Z10, Magjistralja
Prishtiné-Shkup, 10000 Prishting, Kosové

Data
26.05.2023

Lagjja Kalabria, Kompleksi Riers, Hyrja 210, Magjistralja Prishtiné-Shkup, 10000 Pashting, Kosove | Tel: + 383 38 614 614 | Web: wwwisigkos.com, E-mail infoasigkos.com




PJESA V E KONTRATES: IDENTIFIKIMI FINANCIAR

MBAJTESI 1 LLOGARISE

Emri
Adresa
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iKodi Postar
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E-mail
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33026956
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SHENIME:

i Kosove J.S.C

B27 DOSJA E TENDERIT PER KONTRATEN PUBLIKE KORNIZE — FURNIZIM - PROCEDURE 25
E HAPUR



